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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 13. Cervence 2011

o poplatcich ve prospéch organizace InterDev

(ozndmeno pod cislem C(2011) 4923)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

(2012/131[EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy (1),

poté, co v souladu s ¢l. 108 odst. 2 prvnim pododstavcem
Smlouvy o fungovani Evropské unie vyzvala zicastnéné strany
k podani pfipominek a vzhledem k témto pfipominkdm,

vzhledem k témto dévodim:

I. POSTUP

(1)  Poté, co obdrzela informace tykajici se pfedmétného
opatieni, se Komise dopisem ze dne 2. fijna 2001 obri-
tila na francouzské organy s dotazy ohledné tohoto
opatfeni. Stalé zastoupeni Francouzské republiky pfi
Evropské unii odpovédélo Komisi dopisem ze dne 9. listo-
padu 2001.

2)  JelikoZ toto opatieni zacalo byt uskutectiovano bez pted-
choziho schvéleni Komise, bylo zaevidovdno v registru
neozndmenych podpor pod ¢islem NN 39/03.

(3)  Komise zahdjila fizeni ohledné pfedmétné podpory podle
¢l. 108 odst. 2 SFEU dopisem & K(2003) 2057
v kone¢ném znéni ze dne 9. Cervence 2003.

(4 Rozhodnuti o zahdjenf fizeni bylo zvefejnéno v Ufednim
véstniku Evropské unie (?). Komise vyzvala ostatni ¢lenské
stity a zGlastnéné tieti strany k poddni pfipominek
k dotéenym podpordm. Komise neobdrzela Zadné pfipo-
minky tfetich stran. Francouzské orgdny zaslaly své
komentdfe dopisy ze dne 8. a 10. fjna 2003, 13. zdfi
a 29. listopadu 2005.

(M) S tcinkem od 1. prosince 2009 se ¢linky 87 a 88 Smlouvy o ES
staly clanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).
V obou piipadech jsou ustanoveni ve své podstaté identickd. Pro
Ucely tohoto rozhodnuti je v piipadé potieby nutné odkazy na
clanky 107 a 108 SFEU chdpat jako odkazy na c¢linky 87 a 88
Smlouvy o ES.

(%) Rozhodnuti Komise K(2003) 2057 v konetném znéni ze dne
9. cervence 2003 (Uf. vést. C 189, 9.8.2003, s. 21).

©)

Dne 25. dnora 2011 byla Francii zasldna Zddost
o doplnujici informace a dne 29. bfezna 2011 probéhlo
jednani.

Francouzské orginy odpovédély dopisem ze dne
24, kvétna 2011.

II. POPIS DOTCENE PODPORY
1. POPLATKY VE PROSPECH ORGANIZACE INTERBEV

1.1 MEZIODVETVOVE ORGANIZACE (INTERPROFESSIONS —
JPO“) A SYSTEM DOBROVOLNYCH POPLATKU ZMENE-
NYCH NA POVINNE

Meziodvétvové organizace (,IPO“) jsou seskupeni, v jejichz
ramci jsou sdruzeny podle odvétvi rtizné nejreprezenta-
tivnéjsi profesni skupiny zemédélské produkce a piipadné
zpracovani, uvaddéni do obéhu a distribuce, kterd byla
uzndna piisluSnym spravnim orgdnem jako meziodvé-
tvova organizace. Jejich existenci, tikoly a fungovani regu-
luji €lanky L.631-1 a ndsledujici zemédélského zdkoniku.
Aby podobné seskupeni bylo uzndno, musi pfislusné
orgdny ovéfit, zda jsou splnéna riznd kritéria, a to
zejména Ze jeho stanovy jsou v souladu s pravnimi pfed-
pisy (clinek L.632-1 zemédélského zdkoniku) a Ze orga-
nizace, jez tvoii dotCenou IPO, jsou reprezentativni.

PO maji za cil vyvijet ¢innost v zdjmu vSech clanka
daného odvétvi a za timto ucelem mohou uzavirat
dohody. Tyto dohody a vybér dobrovolnych poplatka
za Uéelem financovdni ¢innosti stanovené v téchto
dohodich se potom mohou stit na zdkladé meziminis-
terské vyhlasky povinnymi (,byt rozsifeny na“) pro
vSechny subjekty daného odvétvi bez ohledu na to, zda
jsou ¢i ne ¢leny urcité profesni organizace, jez je ¢lenem
IPO, pokud jsou v souladu s cili uvedenymi na seznamu
stanoveném pravnim piedpisem. Tyto dohody jsou
hlavné zaméfeny na lepsi znalost trhu, lepsi vztahy
mezi subjekty z oboru, lepsi kvalitu a propagaci
produktt. Zemédélsky zdkonik povoluje rozsiteni dohod,
pouze pokud tyto dohody maji za cil ,spole¢ny zdjem”
zaloZeny na opatfenich ,v souladu s obecnym zdjmem
a slucitelnych s pravidly spole¢né zemédelské politiky”
(viz ¢lanek L.632-3 zemédélského zdkoniku).
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(10)
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(12)

Zptsoby vybéru a rozdéleni dobrovolnych poplatkd,
které se stanou povinnymi, jsou stanoveny jednotlivé
kazdou dohodou IPO.

1.2 ULOHA STATU

Atkoliv  jsou IPO  soukromoprdvnimi pravnickymi
osobami a jejich financovani je zajistovdno prispévky
dot¢eného odvétvi, fungovani systému povinnych dobro-
volnych poplatkd vyZaduje zdsah stitu, a to zejména
nasledujicimi zptisoby:

a) pred kazdou zddosti o rozsifeni musi byt IPO pfedem
uzndna orgdny vefejné moci a musi se podfidit cilim
vnitrostatni a spole¢né zemédélské politiky (viz body
odiivodnéni 7 a 8);

b) po svém uzndni mohou IPO pozddat stit, aby mezi-
ministerskou vyhldskou o rozsifeni ucinil jejich
dohody povinné. Kazdy hospodaisky subjekt v oblasti
dané produkce se tak stane osobou povinnou k povin-
nému dobrovolnému poplatku placenému reprezenta-
tivni IPO (viz bod odtivodnéni 8);

¢) podle ¢lanku L.632-8-1 zemédélského zdkoniku se
piislusnym organtm zasilaji zpravy o ¢innosti kazdé
PO a vysledky provadéni kazdé rozsifené dohody.

2. CIL PODPORY

Cillem pfedmétné podpory je podporovat ¢innosti
v oblasti vyzkumu, vyvoje, technické pomoci a propagace
(reklamy) ve prospéch odvétvi chovatelstvi.

2.1 POPLATKY ZAVEDENE ORGANIZACI INTERBEV

Toto rozhodnuti se tykd dvou druhG meziodvétvovych
poplatkd, které orgdny vefejné moci ucinily povinnymi.
Na jedné strané se jednd o poplatek z hovéziho a skopo-
vého masa a vnitinosti uréenych k lidské spotiebé a z
zivych kustt hovéziho dobytka a ovci odesilanych do
zemi EU nebo vyvazenych (,poplatek z masa“) a na
druhé strané o poplatek ve prospéch Fonds National de
I'Elevage (Ndrodni chovatelsky fond) (,poplatek FNEX).

Meziodvétvové dohody, kterymi se zavadéji poplatky ve
prospéch organizace Interbev a které jsou predmétem
tohoto rozhodnuti, jsou ndsledujici:

Poplatky ve prospéch Fond
National de I'Elevage — FNE
(Nédrodni chovatelsky fond)

Poplatky z masa

(14)

(15)

(16)

(17)

Nérodni meziodvétvové sdruzeni dobytka a masa (Asso-
ciation nationale Interprofessionnelle du Bétail et des
Viandes — Interbev) je francouzskd meziodvétvovad orga-
nizace pro odvétvi dobytka a masa. Byla zalozena dne
9. fijna 1979 z podnétu reprezentativnich organizaci
oboru dobytka a masa odvétvi skotu, ovci a koni a je
uzndna na zdkladé vyhlisky ze dne 18. listopadu
1980 (3). Jejim tkolem je hdjit a zhodnocovat spolecné
zdjmy chovateld a obchodnich, femeslnych a primyslo-
vych ¢innosti oboru. Interbev byla uzndna v roce 1980
za meziodvétvovou organizaci odvétvi dobytka a masa.
Tvoif ji tfindct vnitrostatnich profesnich organizaci zastu-
pujicich rizné obory hospodiiského odvétvi dobytka
a masa: chovatele, obchodniky s Zivymi kusy, jatka,
velkoobchodniky, primyslové subjekty, distributory.

Jeji hlavni dva dkoly spocivaji ve vypracovani meziodvé-
tvovych dohod a ve spolené komunikaci. K tomu se
déle pfipojuji vyzkumné programy v odvétvi masa. Mezi-
odvétvové dohody podepsané v ramci organizace stanovi
pravidla, jimiz se fid{ ¢innost oboru. Tyto dohody
mohou byt ptedlozeny organim vefejné moci v ramci
fizeni o rozifeni. Po vyhldSeni rozsifeni spole¢nou
vyhldskou ministerstva zemédélstvi a ministerstva hospo-
défstvi se opatfeni stanovend meziodvétvovou dohodou
stdvaji povinnymi pro viechny subjekty oboru.

2.2 POPLATEK Z MASA

Meziodvétvovou dohodou ze dne 25. Cervence 1995, jez
byla pfedmétem rozsifeni na zdkladé vyhlasky ze dne
18. prosince 1995 (¥, zavedla organizace Interbev
poplatek z masa a vnitinosti uréenych k lidské spotieby
a pochdzejicich z hovéziho dobytka a ovci a ze Zivych
kustt hovéziho dobytka a ovci odesilanych do zemi EU
nebo vyvazenych.

Poplatek se tykal tii kategorii masa a/nebo zvifat a byl
stanoven ndsledovné:

a) poplatek z masa a wvnitfnosti urenych k lidské
spotiebé u zvifat porazenych ve Francii: stanoven na
0,084 francouzskych frankt (,FRFY) () za kilogram
jatené upraveného téla a hrazeny pravnickou nebo
fyzickou osobou, jez byla majitelem nebo spolumaji-
telem zvitete v okamziku jeho porazky;

b) poplatek z masa dopraveného nebo dovezeného za
Gcelem jeho spotieby ve Francii: stanoven na 0,042
FRF/kg a hrazeny pravnickou nebo fyzickou osobou,
jeZ byla prvnim majitelem nebo spolumajitelem masa
na vnitrostitnim tzemf;

() Informace ziskané z internetovych stranek www.interbev.asso.fr.

(*) Ufedni véstnik Francouzské republiky ¢. 299 ze dne 27. prosince

Dohody Vyhldska o rozsi- Dohoda Vyhldska o rozsi-
IPO feni IPO feni
25.7.1995 18.12.1995 18.12.1995
15.6.1994
12.6.2001 19.9.2001 19.4.2001 1995.

() 1 FRF = 0,15 EUR.
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

¢) poplatek z Zivych kust hovéziho dobytka nebo ovci
odesilanych do jiné zemé EU nebo vyvazenych:
stanoven na 7 FRF/kus a hrazeny pravnickou nebo
fyzickou osobou, jez byla poslednim majitelem nebo
spolumajitelem zvifat na vnitrostitnim Gzemi.

Meziodvétvovd dohoda ze dne 25. Cervence 1995 byla
nahrazena jinou meziodvétvovou dohodou ze dne
12. Cervna 2001, jez byla rozsifena vyhldskou ze dne
19. zai 2001 (9. Clanek 1 vyhldsky stanovi, Ze se
dohoda rozsifuje na obdobi, jez kondi tfi roky po dni
zvefejnéni uvedené vyhlasky, coz znamend dne 30. za#
2004.

Meziodvétvovd dohoda ze dne 12. ¢ervna 2001 stanovila
pokracovani pfedchoziho stavu, pokud jde o dotéené
kategorie masa a/nebo zvifat, a to se zvySenim poplatku:
0,1574 FRF (0,024 EUR) u masa a vnitinosti uréenych
k lidské spotiebé ze zvifat porazenych ve Francii, 0,0656
FRF (0,010 EUR) u masa dopraveného nebo dovezeného
za UCelem jeho spotfeby ve Francii a 11,15 FRF
(1,7 EUR) u zivych kust hovéziho dobytka nebo ovci
odesilanych do jiné zemé EU nebo vyvédzenych.

Dohoda ze dne 12. ¢ervna 2001 zavedla také moznost
caste¢ného vraceni poplatku z masa v okamziku jeho
odesléni do jiné zemé EU nebo jeho vyvezeni do tfetich
zemi. Vyse vraceni byla 0,0656 FRF/kg (0,010 EUR).

Rozsifeni, k nimz doslo v roce 1995 a 2001, vyloucila
ze systému poplatek z masa dopraveného nebo doveze-
ného za tcelem jeho spotieby ve Francii. Tyto produkty
tak nepodléhaji povinnému poplatku z masa.

2.3 POPLATEK FNE

Meziodvétvovou dohodou ze dne 15. Cervna 1994, jez
byla rozsifena vyhldskou ze dne 18. prosince 1995 ()
a vyhldskou ze dne 19. zai{ 2001 (%), zavedla organizace
Interbev poplatek ve prospéch Fonds national de I'élevage
(Narodniho chovatelského fondu). Posledni vyhlaska
stanovi, Ze se dohoda rozsifuje na obdobi, jez konéi ti
roky po dni zvefejnéni uvedené vyhlasky, coz znamend
dne 30. zafi 2004.

Tento profesni fond, ktery spravuje Confédération Nati-
onale de I'flevage (Ndrodni konfederace chovatelstvi —
CNE), byl vytvofen, aby plnil ndsledujici dva hlavni cile:
na jedné strané podnécoval k restrukturalizaci organizaci
sluzeb a pfispival k jejich pfizptsobeni budoucim
potiebdm chovateli, ktef{ jsou stdle méné pocetni
a Cell politikdm Spolecenstvi v oblasti zvladani vyroby,
a na druhé strané pfispival k udrzitelnosti spole¢nych

Q) ljfedm’ véstnik Francouzské republiky ¢. 227 ze dne 30. zdfi 2001.

(7) Ufedni véstnik Francouzské republiky ¢. 299 ze dne 24. prosince
1995.

(%) Utedni véstnik Francouzské republiky ¢. 227 ze dne 30. zaf{ 2001.

(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

(30)

prostiedktt v oblasti genetického vyvoje a aplikovaného
vyzkumu, které budou v budoucnu pfedstavovat kli¢ovy
faktor konkurenceschopnosti chovatelstvi.

Poplatek urceny na financovéni tohoto fondu se vybird
od préavnickych nebo fyzickych osob, které jsou majiteli
nebo spolumajiteli hovéziho dobytka nebo ovei poraze-
nych ve Francii. Podle poslednich tdaja sdélenych fran-
couzskymi orgdny byl tento poplatek stanoven na 0,02
FRF (0,003 EUR) za kilo ¢istého porazeného masa (nebo
7 FRF za kus u dospélych kust hovéziho dobytka, 2,40
FRF za kus u telat a 0,36 FRF za kus u ovci, coZ ¢&ini
1,05, 0,36 a 0,054 EUR).

Podle francouzskych orgdnti byly pifjmy z tohoto
poplatku pouzity na genetickd vylepSovani, systém gene-
tickych informaci, biotechnologii a hospodaiské studie.

2.4 CINNOSTI FINANCOVANE Z TECHTO POPLATKU

Pfijmy organizace Interbev pochdzejici z poplatkii z masa
byly pouzity na tfi druhy ¢innosti, a to zejména:

a) komunikaci a propagaci ve prospéch odvétvi;
b) technickou pomoc;
¢) vyzkum a pokusy.

Pokud jde o komunikaci a propagaci, jednd se zejména
o financovani kampani na roznd témata ve spojeni
s kvalitnimi masnymi vyrobky nebo obecnéjsich kampani
v televizi a rozhlase ve prospéch hovéziho masa, jakoz
i opatfeni v oblasti vztahti s vefejnosti. Financuji se také
propagacni opatfeni na vngjsich trzich, jakoz i Gicast na
profesnich a propagacnich veletrzich.

Cinnosti v oblasti technické pomoci jsou spojeny
zejména s osvédcovanim a kvalifikaci chovti, a to hlavné
s cilem odstranit ptekdzky, jimz celi subjekty zapojené
do téchto postupti. Interbev vypracovava také kolektivni
specifikace pro jednotlivé obory a podili se na sifeni
a zavadéni kodexu osvédenych postupt v chovatelstvi
a osvéd¢enych pracovnich postupt pii produkci masa
a podili se kone¢né na vyjasnovani transakci po celém
fetézci.

Cinnosti v oblasti vyzkumu a pokusti odpovidaji ¢innos-
tem, jez jsou nejvice pfizplisobeny potfebdm odvétvi
v tom smyslu, Ze se zabyvaji zejména bezpecnosti potra-
vin, Fzenim kvality a dobrymi Zivotnimi podminkami
zvitat.

Prosttedky organizace Interbev pochdzejici z poplatka
FNE se pouzivaji na nasledujici ¢innosti:

a) spole¢né cinnosti v oblasti genetického vylepSovani;
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(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

b) informatizovany systém spravy informacnich systémi
chovt;

¢) prace v oblasti aplikovaného vyzkumu;

d) hospodarské studie;

e) razné Cinnosti.

3. DOBA TRVANI DOTCENEHO OPATREN[

Toto rozhodnut{ se tykd obdobi od roku 1996 do roku
2004, kdy skoncila platnost posledni meziodvétvové
dohody, jez je pfedmétem tohoto Fizeni.

4. PRIEMCI

Prijemci dotéeného opatieni podpory jsou chovatelé
hovéziho dobytka a ovci.

Hlavnimi kone¢nymi adresity dotéeného opatfeni
podpory jsou producenti, zpracovatelé a distributofi
zeméd@lskych produktd. Pocitd se s tim, Ze nékteré
¢innosti mohou vykondvat pro tyto subjekty soukromé
podniky.

Toto rozhodnuti nepfedjima stanovisko Komise, pokud
jde o slucitelnost vybérového fizeni poskytovateli sluzeb
povéfenych provadénim cinnosti organizace Interbev
s pravidly zaddvéni vefejnych zakdzek.

5. DUVODY, KTERE VEDLY K ZAHAJENI RIZENI (%)

Pokud jde nejprve o povahu poplatki v tomto
konkrétnim pfipadé, Komise zaznamenala, Ze fran-
couzskd vlada je v rdmci postupu rozsifeni meziodvétvo-
vych dohod wucinila povinnymi. Rozsifeni dohod
probéhlo pfijetim vyhldsky zvefejnéné v Urednim vést-
niku Francouzské republiky. Z toho plyne, Ze bylo
zapotfebi aktu orgdnu vefejné moci, aby byly tyto
poplatky plné dacinné. Na zdkladé této skutecnosti
Komise ve fdzi zahdjeni vySetfovaciho fizeni soudila, Ze
se v tomto konkrétnim pfipadé jednd o parafiskdlni
zdanéni, tzn. o vefejné prostfedky, a Ze tyto podpory
jsou protipravni, protoze nebyly ozndmeny.

Podle bodu 194 pokynti Spolecenstvi ke stdtni podpoie
v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi na obdobi
2007-2013 (19 (dédle jen ,zemédélské pokyny“) musi

(°) Pro dplny prehled rozhodnuti viz rozhodnuti Komise K(2003)

2057 ze dne 9. Cervence 2003 uvedené v pozndmce pod Carou 2.

(19 Uf. vést. C 319, 27.12.2006, s. 1.

(38)

(39)

(11) [jf.
(12) Uf.
(13) UF
Q)

19

byt kazdd protipravni podpora posuzovina podle
pravidel a pokynt platnych v okamziku jejtho posky-
tnuti. Zemédélské pokyny plati od 1. ledna 2007. Pfed-
chozi pokyny, to znamend pokyny Spolecenstvi tykajici
se statnich podpor v odvétvi zemédélstvi (2000-2006),
platily od 1. ledna 2000 (''). Kazdou podporu posky-
tnutou po tomto dnu je proto nutno posuzovat podle
pokynti z roku 2000. A naopak kazdou podporu posky-
tnutou pfed timto dnem je nutno posuzovat podle usta-
noveni a postupt platnych pfed 1. lednem 2000.
Dotcéené podpory byly poskytoviny od roku 1996.

Jelikoz se jednd o stitni podpory financované pomoci
parafiskdlniho poplatku, Komise musela pfezkoumat jak
opatieni financovand podporami, tak financovani samot-
nych podpor.

5.1 PODPORY
5.1.1 Propagacni Cinnosti

Komise ptipomnéla, ze slucitelnost podpor poskytnutych
pfed 1. lednem 2002 je nutno ovéfovat podle ramce pro
staitni podpory v oblasti propagace zemédélskych
produktii a nékterych produktd neuvedenych v piiloze
II Smlouvy o zaloZeni EHS ('?) a Ze slucitelnost podpor
poskytnutych po tomto dnu je nutno ovéfovat podle
pokynti Spolecenstvi ke stitnim podpordm v oblasti
propagace produktd uvedenych v ptiloze i Smlouvy
o ES a nékterych produktii neuvedenych v piiloze I (13).
Oba dokumenty v podstaté sdileji stejné zdsady a stanovi
zejména negativni a pozitivni kritéria, jeZz je nutno
dodrzet. Pokud jde o strop podpor, musi byt tyto
¢innosti financovany odvétvim v minimdlni vysi 50 %
nakladt. V tomto konkrétnim piipadé byla opatieni
plné financovéna parafiskdlnimi poplatky, a finanéni
usili subjektd z oboru tak dosahuje této tirovné. Ve fazi
zahdjeni vySetfovaciho fizeni tak Komise soudila, Ze
platné podminky byly splnény.

5.1.2 Cinnosti v oblasti technické pomoci

Komise ptipomnéla, Ze slucitelnost podpor poskytnutych
pfed 1. lednem 2000 je nutno ovéfovat podle postupt
Komise vychazejicich z ndvrhu vhodnych opatfeni tyka-
jicich se podpor poskytnutych stitem v odvétvi chovatel-
stvi a produktd chovatelstvi (') a Ze sluéitelnost podpor
poskytnutych po tomto dnu je nutno ovéfovat podle
zemédélskych pokynil. Postupy Komise pouzitelné pted
rokem 2000 a zemédélské pokyny v podstaté sdileji
stejné zdsady. Pro tento typ podpor jsou tak povoleny
podpory poskytnuté ve vysi 100 % zptsobilych ndkladd.
Podpory kromé toho musi byt piistupné vSem subjektim
z oboru, které by piipadné mohly projevit zdjem. Ve fazi
zahdjeni vySetfovaciho fizeni tak Komise soudila, Ze
platné podminky byly splnény.

. vést. C 28, 1.2.2000, s. 2.

. vést. C 302, 12.11.1987, s. 6.
. vest. C 252, 12.9.2001, s. 5.

%) Dopis Komise clenskym stittm ¢ S/75/29416 ze dne 19. zaif

75.
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5.1.3 Cinnosti v oblasti vjzkumu a pokusii

Komise piipomnéla, Ze slucitelnost téchto podpor je
nutno ovéfovat podle rdmce Spolecenstvi pro poskyto-
vani statnich podpor na vyzkum a vyvoj ('°) a sdéleni
Komise tykajici se zmény tohoto rdmce ('%). S vnitfnim
tthem je tak slucitelnd mira podpory, jez mize dosdh-
nout vySe 100 %, pokud jsou splnény nasledujici Ctyfi
podminky: podpora pfedstavuje pro odvétvi obecny
zdjem; informace je uvefejnéna v piislusném tisku;
vysledky praci jsou poskytnuty na rovném zdkladé jak
z hlediska ndkladd, tak z hlediska ¢asu; podpora spliuje
mezindrodni obchodni kritéria odsouhlasend EU. Ve fazi
zahdjeni{ vySetfovaciho fizeni tak Komise soudila, Ze

platné podminky byly splnény.

5.1.4 Cinnosti financované z poplatku FNE

Komise si kladla otdzky o pfesné povaze ¢innosti finan-
covanych z poplatku ENE, jejichz predmétem bylo
podnécovat k  restrukturalizaci organizaci  sluzeb
a prispivat k jejich pfizpisobeni budoucim potiebdm
chovateld a k udrzitelnosti spoleénych prostredki
v oblasti genetického vyvoje a aplikovaného vyzkumu.
Podle francouzskych orgdnti byly pfijmy z tohoto
poplatku ddajné pouzity na genetickd vylepSovani,
systém genetickych informaci, biotechnologii a hospo-
déiské studie. Tyto diléi informace byly nedostateéné
k tomu, aby Komisi umoznily konstatovat slucitelnost
téchto Cinnosti s piipadné pouzitelnymi ustanovenimi
Spolecenstvi. Ve fdzi zahdjeni vySetfovaciho fizeni tak
Komise nebyla schopna dospét k zdvéru, Ze cinnosti
financované z poplatku FNE byly slucitelné se Smlouvou
o ES (V).

5.2 FINANCOVANI PODPOR
5.2.1 Poplatek z masa

Od 1. ledna 1996 podléhaji tomuto poplatku mimo jiné
zivé kusy hovéziho dobytka a ovci odesilané do jinych
Clenskych stath a také produkty z hovéziho a skopového
masa odesilané do jinych clenskych statd, ackoliv pro
tyto produkty bylo v roce 2001 zavedeno <astecné
vraceni tohoto poplatku. Podle rozsudku Soudniho
dvora Evropské unie (dile jen ,Soudni dvar“) (') je
nutno uréitou dai povazovat za poruseni zdkazu diskri-
minace stanoveného v ¢ldanku 110 SFEU, pokud vyhody
z pridéleni pijmu ze zdanéni vyuzivaji obzvldsté ty ze
zdanénych vnitrostatnich produktd, které jsou zpracova-
vany nebo uvddény do obéhu na vnitrostitnim trhu,
a tyto vyhody caste¢né vyrovndvaji ndklady, jez jsou
s nimi spojeny, a tak znevyhodnuji vyvazené vnitrostatni
produkty.

(%) Uk vést. C 45, 17.2.1996, s. 5.
(%) Uf. vést. C 48, 13.2.1998, s. 2.
(7) Jak je uvedeno v oddilu I (,Komentafe Francie®), Francie zaslala

informace po zahdjeni formdlniho vySetfovaciho fizeni.

(*®) Rozsudek ze dne 23. dubna 2002 ve véci C-234[99, Nygdrd, Sb.

rozh. 2002, s. [-3657.

(43)

(44)

(45)

(46)

Ve fazi vySetiovaciho fizeni se Komise domnivala, Ze
piijmy z poplatku z produkti a Zivych zvitat odesilanych
do jinych clenskych statd, jenz byly urceny na financo-
vani ¢innosti provadénych organizaci Interbev v oblasti
propagace, technické pomoci, vyzkumu a pokusg,
mohou pfedstavovat financovani podpory neslucitelné
s vnitfnim trhem z hlediska Smlouvy, a to zejména jejiho
¢lanku 107, a Ze tak stitni podpory financované timto
zpusobem nebyly ziejmé slucitelné s uvedenou Smlou-
vou. Poplatek totiz mohl znevyhodnovat produkci téchto
zvifat za Gcelem jejich vyvozu do jinych ¢lenskych statd,
protoze piidéleni prostfedki mohlo svou povahou
zvyhodnovat vnitrostdtni produkci uvddénou do obéhu
ve Francii na tkor vyvdzené wvnitrostitni produkce
a protoZe vySe poplatku nezohlediiovala riznou miru
zisku dosahovanou u vnitrostatnich produktd podle
toho, zda jsou uvddény do ob&hu ve Francii nebo
mimo ni.

5.2.2 Poplatek FNE

Na zdkladé informaci dostupnych v okamziku zahdjeni
vysetfovaciho fizeni neméla Komise ve fazi vySetfovaciho
fizeni k dispozici prvky, které by ukazovaly na to, zZe
tomuto poplatku podléhala dovdzend zvifata nebo
zvifata odesiland do jinych clenskych stat.

6. SLUCITELNOST POVINNYCH DOBROVOLNYCH
POPLATKU SE SYSTEMEM SPOLECNE ORGANIZACE TRHU

Pokud jde o otdzku slucitelnosti povinnych dobrovol-
nych poplatkdl se systémem spoleéné organizace trha
(ddle jen ,SOT“) v souvislosti s rozsudkem ze dne
22. kvétna 2003 ve véci Freskot (1?), Komise se domni-
vala, Ze v tomto konkrétnim piipadé povinné dobrovolné
piispévky ziejmé nezasahuji pfimo nebo nepiimo do cen
dot¢enych  kone¢nych produktd, protoze vybirdni
poplatkti nemd vliv na cenu produktd, které jsou urco-
vany volnym trhem. Zatizeni uzendiskych vyrobka
a chovanych zvifat je tak zruSeno vyhodou pfedstavo-
vanou financovanymi ¢innostmi. Je proto mozno soudit,
ze G¢inky vybéru poplatkli na ceny jsou omezené nebo
neexistuji.

[I. KOMENTARE FRANCIE

Dopisy ze dne 8. a 10. fjna 2003 predlozily francouzské
organy své piipominky k rozhodnuti Komise o zahdjeni
fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU ohledné dotceného
opatfeni podpory.

Dopisy ze dne 13. zdif a 29. listopadu 2005 pfedlozily
francouzské orgdny dalsi pfipominky jako odpovéd na
zadosti o dodate¢né informace, jez jim zaslala Komise.

(%) Sb. rozh. 2003, s. -5263.
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(48) Po zddosti o dodate¢né informace zaslané Komisi dne (54)  Francouzské organy navic tvrdi, Ze Komise byla informo-
25. Gnora 2011 a jedndni, jez probéhlo dne 29. bfezna vana o cinnostech v oblasti komunikace provadénych
2011, francouzské orgdny predlozily dalsi pfipominky organizaci Interbev v rdmci véci C-18/95, kterd se tykala
dopisem ze dne 24. kvétna 2011. opatieni ve prospéch odvétvi chovu ovci.
(55 Jelikoz Komise od té doby nepokracovala v piezkumu
(49)  Francouzské organy berou na védomi, Ze se Komise téchto dohod, francouzské orginy se domnivaji, Ze
domnivd, Ze lze prostiedky pochdzejici z takovychto opravnéné usoudily, Ze Komise nemd ndmitky proti jejich
meziodvétvovych poplatkti, které se staly povinnymi, provadéni.
pfirovnat k parafiskdlnim poplatkam, které by mohly
vést k narusem }mspodarske sout€ze na vnitmim t{hu: (56) Za téchto podminek se francouzské orginy domnivaly,
Frz}ncogzske organy ber({“ takfe na V,edom},, ze opatrent Ze toto fizeni se tykd pouze meziodvétvové dohody ze
méla byt ozndmena. Poté podavaji ndsledujici sdélent: dne 12. Cervna 2001.
3 ) (57)  Dopisem ze dne 24. kvétna 2011 a béhem jedndni, jeZ se
1. ROZSAH PREZKUMU KOMISE PODLE FRANCOUZSKYCH konalo dne 29. bfezna 2011, francouzské organy
ORGANU nakonec Komisi predaly tdaje za celé dotéené obdobi.
(50)  Pokud jde o poplatky vybirané podle meziodvétvovych
dohod ze dne 15. ¢ervna 1994 ve prospéch fondu 2. DUVODY OPRAVNUJICI PODLE FRANCOUZSKYCH
chovatelstvi a ze dne 18. prosince 1995 ve prospéch ORGANU NEOZNAMENI PODPORY
organizace Interbev, francouzské organy mély za to, zZe o . .
Komise zahdjila jejich prezkum dopisy ze dne 16. ledna (58)  Pokud jde o cinnosti provadéné diky pifjmim z poplatki
1995 (podpora NN 34/95) a ze dne 18. bfezna 1996 vybiranych na zdkladé novych meziodvétvovych dohod
a uzaviela jej dopisem (SG (96) D[6396) ze dne z 12. cervna 200}1 ve Rrospéch organizace Interbe‘{
15. Cervence 1996, pticemz dospéla k zavéru, ze ,pied- a FNE, francouzskym orgdniim se nejevilo jako nutné
métnd opatfeni spadaji vyluéné do oblasti pisobnosti je oznamovat, protoze jsou financovény Y}’/luéné ze
nafizeni (EHS) ¢ 2328/91 a musi byt piedmétem soukromych prosttedkd vybiranych v dotéeném odvétvi.
prezkumu podle tohoto naifzeni. Cl. 35 odst. 2 tohoto
nafizeni piitom vylucuje pouziti clinkd 92 a 93 3. CINNOSTI PROVADENE ORGANIZACI INTERBEV
Smlouvy*.
(59)  Pokud jde o ¢innosti provadéné organizaci Interbev, fran-
couzské orgdny berou na védomi, Ze je Komise po
. » L L. , . analyze informaci, které ji byly pfreddny dopisem ze
(1) Jako.())dg ovéd Kom}51, Vk'tera Zdurazmla,, ze sev e c}obe} dne y9. listopadu 2001, pojvaili;z zg sluéit};lné Is) pokyny
nevyjédiila k ostatnim cinnostem proyadenym organizacl Spolecenstvi tykajicimi se stdtnich podpor v odvétvi
Interbev (protoZe véc NN 34/95 se Eylfala pouze investic zemédélstvi (2000-2006) a s pokyny Spolecenstvi tyka-
do restruktyrace Shovu skgtu bvez trzni produkce n.q%elf.a), jicimi se stitni podpory na propagaci zemédélskych
francouzgk§ organy tvrd1ly, Ze se k tomu vyjadiily produktd a nékterych produktt neuvedenych v priloze
v odpovedl na d(,)pls Ifomlse ze dne 18.,bfezna 19V96v L. Potvrzuji, Ze béhem obdobi dotéeného timto rozhod-
temito slovy: ,nérodni fonvd chovgtevlstw Je skutecne/ nutim, Interbev financovala tyto c¢innosti v oblasti
urten k tomu, aby Vylepsov'al ,vyber M chovatel§ i propagace, technické pomoci, vyzkumu a pokust za stej-
a p(:dporqval vyzkum, a to zeymena v oblasti genetiky. nych podminek jako ¢innosti difve popsané v dopisu ze
[...]* (dopis ze dne 13. z&fi 2005). dne 9. listopadu 2001.
4. CINNOSTI V OBLASTI VYZKUMU A TECHNICKE POMOCI
(52)  Francouzské orgdny se domnivaji, Ze Komise byla plné PROVADENE PROSTREDNICTVIM ENE
informovana o existenci ¢innosti v oblasti komunikace,
propagace, vyzkumu a pokust financovanych organizaci (60)  Pokud jde o FNE, francouzské organy poskytly v odpovédi
Interbev a Ze v rdmci této véci mohla zaslat francouz- na rozhodnuti o zahdjeni fizeni (dne 8. a 10. jna 2003)
skym orgdntim zadosti o dodatecné informace. Jelikoz ndsledujici vysvétleni.
Komise na toto sdéleni nereagovala, francouzské organy
;iuc;;pely k zdvéru, Ze sdélené informace Komisi uspoko (61) U &innosti provadénych diky prostfedkam FNE se jednd
o ¢innosti v oblasti technické pomoci a aplikovaného
vyzkumu. Francouzské organy potvrdily, Ze tyto Cinnosti
byly koncipovany pii dodrzeni bodi 14 a 17 pokynd
(53) V pozdési odpovédi Komisi, kterd pripomnéla zasldni Spolecenstvi tykajicich se stitnich podpor v oblasti zemé-
7adosti o dodate¢né informace (30. kvétna 1996) delstvi (2000-2006).
nasledkem vySe uvedeného dopisu, francouzské organy
na jedné strané tvrdily, Ze nikdy Zddosti o dodate¢né (62) Nejprve je upfesnéno, Ze prostiedky shromdzdéné ENE

informace neobdrzely, a na druhé strané, ze se domni-
valy, Ze neinnost Komise mezi 30. kvétnem 1996
a 2. fijnem 2001 pfedstavovala nevysloveny souhlas se
slucitelnosti ¢innosti, o nichz védéla.

slouzily k nésledujicim ¢innostem:

a) spolecné Cinnosti v oblasti genetického vylepSovani;
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(63)

(64)

(66)

(67)

b) informatizovanému
systémt chovi;

systému spravy informacnich

¢) pracim v oblasti aplikovaného vyzkumu;
d) hospodaiskym studiim;
e) riznym cinnostem.

4.1 OBLAST GENETIKY

V oblasti genetiky se tcast FNE piisné omezuje na
provazeni nékterych spole¢nych ¢innosti provddénych
v ramci vnitrostdtniho opatieni na genetické vylepSovani
(Dispositif National d’Amélioration Génétique) a definova-
nych Narodni komisi pro genetické vylepSovani (Com-
mission Nationale d’Amélioration Génétique — CNAG),
jez sdruzuje zdstupce stitu, oboru, vyzkumu a Skolstvi.

Financovani poskytovand FNE jsou hlavné vénovdna na
provazeni &innosti oboru genetiky Institutu chovatelstvi,
jehoz tkolem je zejména: podpora organizacim v terénu,
které prispivaji ke genetickému pokroku u pfezvykavcd;
vypracovani, Udrzba a vyvoj specifikaci, kterymi se
stanovi postupy v terénu; kontrola postuptt zhodnoceni
a evidovdni ddaji nutnych pro genetické posouzeni
reprodukénich zvifat ve spole¢nych informacnich systé-
mech; pfizpasobeni postupti indexace ve spolupraci
s ustavem INRA; zavedeni postupt vymény informaci
na mezindrodni Urovni a $ifeni Gfednich rejstitkti ve
Francii.

4.2 OBNOVA A ROZVOJ INFORMACNICH SYSTEMU

V ODVETVI CHOVATELSTVI

V rdmci své Cinnosti v oblasti obnovy a rozvoje infor-
macnich systémi v odvétvi chovatelstvi se FNE podili na
obnové systému genetickych informaci (systeme d'infor-
mation génétique — SIG). Tato obnova byla zahdjena
v roce 1995 a prosadila se pfi modernizaci spole¢ného
informacniho systému zavedeného pfed vice nez 20 lety
a jeho sjednoceni za tcelem U¢innéjsi spravy genetickych
Gdaji a zdroven umoznila zahrnuti novych funkei
nutnych pro indexaci a sniZeni nakladi.

FNE se mimo to podilel na studii prdvni, technické
a hospodéiské proveditelnosti projektu profesiondlniho
informa¢niho systtmu v odvétvi chovatelstvi (SPIE),
jehoz cilem je zajistit odvétvové a meziodvétvové zhod-
noceni dfednich identifikacnich tdaji a dalsich udaja,
které lze zajistit.

4.3 ZASAHY V OBLASTI APLIKOVANEHO VYZKUMU

ENE podporuje nékolik programt aplikovaného vyzkumu
a md v umyslu pokracovat ve své dcasti na studiich
vénovanych otdzkdm, jez pro odvétvi chovatelstvi pred-
stavuji pfedmét obecného zdjmu, jako je napf. podpora
programu aplikovaného vyzkumu a pfenosu biotechno-
logil reprodukce (pfenos embryi, zji§tovani pohlavi,
oplodnéni in vitro, klonovani). Tyto price se tykaji
novych postupt vychdzejicich z embryologie, které jsou
mimofddné zajimavé z hlediska budouciho pouzivani

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

molekuldrnich indikdtort a vybéru pomoci indikdtori.
Program vedl ke konkrétnim vysledkam, a to zna¢nému
zlepeni aspésnosti klasického prenosu embryi, vypraco-
vani a optimalizaci francouzské metody zjistovani
pohlavi u embryi, vypracovini metody punkci vajecnych
bunék v rastové fazi a zlepSeni techniky oplodnéni in
vitro.

ENE se také podilel na pilotnim vyzkumném programu
v oblasti homologni rekombinace. Tento projekt, ktery
vedl dstav INRA, se tykal kontrolované modifikace
genomu zvifat za pouziti metody transgeneze a byl
zaméfen na zavedeni transgenu na urcité misto v DNA.
Toto cilené zavedeni genu md umoznit nahrazeni
jednoho genu druhym bez pouziti geneticky modifikova-
nych organizmd.

FNE se vedle toho podilel na programu IDEA, pokud jde
o identifikaci skotu a ovci. Pfispél rovnéz na financovani
vnitrostitnich programii vybranych v rdmci programu
Spolecenstvi IDEA vénovaného zlepseni spolehlivosti
identifikace zvifat za pouZiti novych postupl pii vyuZiti
elektroniky.

4.4 PRACE V OBLASTI HOSPODARSKYCH STUDII

ENE se podilel na financovani hospodatskych studii, které
potiebovaly chovatelské organizace, aby mohly zejména
reagovat na otdzky vyvolané jednotlivymi reformami
SZP, rozsifenim Evropy, krizemi poslednich let a vyvojem
na mezindrodnim poli.

Vsechny tyto studie byly vypracovany pod vedenim tzv.
,Hospoddiské skupiny pro dobytek* (,Groupe Econo-
mique du Bétail“ — GEB) fizené Chovatelskym dstavem
(Institut de I'Elevage), ktery zarucuje propojeni riznych
praci pozadovanych oborem a jejich komplementaritu
s jinymi stdvajicimi studiemi.

Provadéné prace maji za konkrétni vysledek monitoro-
vani hospodaiské situace v odvétvich mléka a masa ve
Francii a v Evropé€, vypracovani mési¢nich hospodaiskych
podkladdi, v nichZ jsou do hloubky analyzovany aspekty
hospodafstvi v oblasti Zivocisné produkce ve Francii,
v Evropé a ve svété, a specificky zaméfené cinnosti
jako monitorovani cen, vyrobnich nakladd a jedndni na
trovni Spolecenstvi a Mezindrodni obchodni organizace.

Hospodatské monitorovaci stiedisko vytvofené v ramci
GEB shromazduje konkrétni znalosti o fungovéni
podnikti, jimiz disponuje chovatelskd sit, a zajistuje
soucinnost mezi pfistupy na mikrotrovni a makrotirovni.

4.5 RUZNE CINNOSTI
FNE jednorazové podporuje zahdjeni novych stmelujicich

programu urcenych ke snadngjsimu pfizptsobeni chova-
telstvi novym vyvojum v socidlni a hospoddiské oblasti,
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(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

(81)

jako je zavedeni kodexu spravnych chovatelskych
postupt, ktery se prosazuje jako nejvyznamnéjsi spolecny
postup tohoto typu v Evropé, a zahdjeni projektu komu-
nikace o povoldni chovatele ndsledkem druhé krize BSE
s cilem obnovit vzdjemné pochopeni mezi chovateli

a obcany.

4.6 RAMEC SPOLECENSTVI

Francouzské orgdny zdtiraznily, Ze vSechny financované
¢innosti maji pro vSechny chovatele skotu a ovci
skute¢né povahu obecného zdjmu a Ze se nikdy nejednd
o ¢innosti, jez by pfindely prospéch pouze jednotlivym
subjektim nebo zvldstnim skupindm subjektd.

U téchto praci a vyzkumu finanéni dG¢ast FNE nejcastéji
nepfesahuje 50 % naklad. U nékterych jednordzovych
projektt mtize byt sice vyssi nez 50 %, ale mira podpory
nikdy nepfesahuje 100 %.

4.6.1 Technickd pomoc

Hospodatské studie jsou financovany za dodrzeni na
jedné strané stropu ve vysi 100 000 EUR na chovatele
a obdobi tif let a na druhé strané pravidla pfistupu vSech
chovatelii k jejich vysledktim.

4.6.2 Aplikovany vyzkum

Francouzské organy potvrdily, Ze tdaje z kazdé hospo-
déiské studie stejné jako udaje shromazdéné na konci
kazdého vyzkumného programu, jakmile jsou konecné,
jsou Sifeny v Sirokém méfitku. Vysledky vsech praci
podporovanych fondem jsou systematicky zvefejovany
a sifeny, aby jich chovatelé a jejich organizace v terénu
mohly vyuzivat a mit k nim pistup bez diskriminace.

Pouzivaji se dva hlavni kandly 3ifenf: profesni chovatelské
organizace a Ustav chovatelstvi, a to prostfednictvim
technickych a hospodéiskych publikaci Siroce Sitenych
mezi chovateli a praktickymi odbornymi pracovniky.

Vzhledem k povaze obecného zdjmu praci se nepocitd
s zadnym vydéle¢nym vyuzitim vysledkd. Skute¢nymi
pifjemci ¢&innosti jsou skute¢né vsichni chovatelé skotu
a ovci, mezi kterymi jsou Sifeny teoretické a praktické
vysledky praci.

Financované  studie  neposkytuji  producentim a

zpracovatelim zddné piimé platby.

5. POPLATKY Z DOVAZENYCH ZVIRAT A MASA
5.1 POPLATKY ORGANIZACI INTERBEV

Pokud jde o zdanéni masa dovezeného do Francie
z chovil jinych ¢lenskych statd nebo tietich zemi, Komise

(83)

(85)

(87)

byla schopna na zdkladé informaci, které francouzské
organy postupné predkladaly, dojit ke zjisténi, ze mezi-
ministerské vyhldsky z roku 1995 a 2001 o rozsifeni
meziodvétvovych dohod vzdy =z oblasti pusobeni
vyjimaly poplatky z dovdzeného masa.

5.2 POPLATKY FNE

Komise déle zjistila skute¢nost, Ze poplatek vybirany ve
prospéch FNE mohl byt uplatnén na zvifata chovand
mimo vnitrostdtni tzemi, ale dovezend do Francie za
tcelem jejich pordzky.

V dopise ze dne 6. Fjna 2003 francouzské organy vzaly
na védomi dulezitost této ndmitky, pokud jde o zdsady
pravnich pfedpisti Spolecenstvi. Zavdzaly se proto ke
zméné znéni dohody tak, aby se vyloucil jakykoliv
poplatek u zvifat chovanych mimo vnitrostitni Gzemi,
ale dovezenych do Francie za ucelem jejich pordzky.
Francouzské orgdny vyjadrily svilj zdmér dorucit Komisi
nové znéni, jakmile bude novd dohoda dokoncena
a podepsdna.

Dodaly k tomu, Ze dovoz Zivych zvifat je ve skutecnosti
okrajovou zéleZitosti a nepfedstavuje riziko naruseni
hospodafské soutéze. Podle celnich orgdnti ptedstavoval
dovoz ,velkych vykrmenych kusti hovéziho dobytka“
v roce 200 124 933 kusti a 22 250 kus® v roce 2002.
Jelikoz vnitrostatni pordzky dosahuji fddové 4 miliond
kusti, dovoz Zivych zvifat tak pfestavuje pouze 0,58 %
viech poraZenych kust. Vice nez 70 % tohoto dovozu
navic predstavuji drahd zvifata s vysokou zmasilosti
uréend zvldstni skupiné spotiebiteld na severu Francie.
Vzhledem k primérnym dovoznim cendm téchto zvifat
(podle celni spravy: 1,50 EUR/kg Zivé hmotnosti, tzn.
2,5 EUR za kilogram c¢isté hmotnosti) by poplatek FNE
vybirany z téchto zvifat musel pfedstavovat fadové tisi-
cinu hodnoty zvifete.

Podle francouzskych organti byly vybrané povinné
dobrovolné poplatky na jedné strané minimélni, protoze
neplaceni poplatku z dovezenych zvifat bylo casté
a nakonec se stalo systematické, a na druhé strané byla
vyse dotéenych povinnych dobrovolnych poplatkd
v poméru k hodnoté zvifat tak nizkd, Ze nemohla vést
k naruseni hospoddiské soutéze. V dopise ze dne
24. kvétna 2011 francouzské organy piedlozily vytisténé
piiklady vypoctu poplatkd a prohldSeni podnikd, které
prokazuji, Ze v nékterych piipadech mohlo dochazet
k vraceni, aniz by toto bylo povinné.

Dopisy ze dne 13. zdfi 2005 a 24. kvétna 2011 fran-
couzské organy potvrdily, ze se poplatek FNE tykd od
roku 2003 pouze zvifat chovanych a porazenych ve
Francii (2).

(*%) Obe¢znik ze dne 2. dnora 2005: ,Pfipomind se zejména, Ze vybirdni
poplatkii ve prospéch Interbev a Fondu chovatelstvi se tykd pordZek zvitat
chovanych a porazenych ve Francii. Zvifata narozend a chovand v zahra-
nicni jsou proto od poplatku pfi jejich pordzce ve Francii osvobozena [...J".



L 59/22 Utedni véstnik Evropské unie 1.3.2012
6. POPLATKY ZE ZVIRAT A MASA ODESLANYCH DO (tzn. 252855282 EUR). Za pouziti komplexniho

(88)

(90)

91)

JINYCH CLENSKYCH STATU
6.1 POPLATKY ORGANIZACI INTERBEV

Pokud jde o poplatek vybirany u masa odesilaného do
jinych clenskych statd, Komise zminila riziko diskrimi-
nace spojené se systémem poplatkd, ktery by nezohled-
floval odeslani nékterych  produktt  podléhajicich
poplatku mimo vnitrostdtni tzemi, a vyjadfila obavu,
ze podobné opatfeni upfednostiiuje vnitrostatni produkci
uvadénou do ob¢hu ve Francii.

Jak je uvedeno v bodé odivodnéni 16 a ndsledujicich,
maso odesilané do jinych clenskych stitd podléhalo
povinnému  dobrovolnému  poplatku  ve = vysi
0,0126 EUR/kg a ve vysi 0,024 EURJkg od meziodvé-
tvové dohody ze dne 12. ¢ervna 2001. Od zminéné
dohody se k tomu pocitalo se systémem vraceni ve
vy 0,010 EUR k.

Pokud jde o povinné dobrovolné poplatky, jimz
podléhala zvifata odesiland do jinych ¢lenskych statd,
francouzské organy v dopise ze dne 24. kvétna 2011
podaly vysvétleni, aby prokézaly, Ze tyto povinné dobro-
volné poplatky byly pfiméfené piinosu plynoucimu
z Cinnosti financovanych témito poplatky.

Francouzské orgdny vysvétlily, Ze odesildni Zivych zvifat
se tykalo odstavcat skotu. Jak je uvedeno v bodé odiivod-
néni 17 a ndsledujicich, tato zvifata podléhala povin-
nému dobrovolnému poplatku pocitaného z kusu a ne
z kilogramu masa.

Francouzské organy predlozily vypocet umoziujici
posoudit rovnocennost mezi hmotnosti za kus a za kilo-
gram. Meziodvétvovd dohoda ze dne 25. Cervence 1995
totiz uvddéla, Ze povinny dobrovolny poplatek je
u porazky ve vys$i 0,084 FRF za kilogram jate¢né upra-
veného téla a u odesldni Zivych zvifat ve vysi 7 FRF za
kus dospélého dobytka (clanek 4). Oviem odstdvce vazi
fadové 250 az 280 kg zivé hmotnosti, coZ se pfeméni na
pramérnou hmotnost masa (pomér 65 %) ve vysi 163 kg.
Poplatek ve vysi 7 FRF za kus tak odpovidal poplatku ve
vysi 0,042 FRF za kilogram, coz pfedstavuje polovinu
poplatku z masa.

Meziodvétvovd dohoda ze dne 12. ¢ervna 2001 prevzala
tento systém pfi dodrzeni stejné rovnocennosti. Castky
(vyjadtené v EUR) byly nésledujici: povinny dobrovolny
poplatek u pordzky ve vysi 0,024 EUR za kilogram
jate¢né upraveného téla (¢lanek 2) a povinny dobrovolny
poplatek pfi odesldni Zivych zvifat ve vysi 1,7 EUR za
kus dospélého skotu (¢lanek 4). Poplatek ve vysi 1,7 EUR
za kus dospélého skotu tak odpovidal poplatku ve vysi
0,0104 EUR za kilogram, coz predstavuje polovinu
poplatku z masa.

Francouzské organy se domnivaji, ze celkové pijmy
(38 136 670 EUR) z povinného dobrovolného poplatku
vybiraného u produktd odesilanych do jinych ¢lenskych
stdtl (Zivd zvifata a maso) pfedstavovaly 15 % celkovych
pifjmt ze viech povinnych dobrovolnych piispévka
vybiranych organizaci Interbev v obdobi 1995 az 2004

(95)

(96)

(97)

(98)

piistupu k obdobi 1995-2004 se francouzské organy
domnivaji, ze uvedené pijmy jsou sprdvné nastaveny
umérné k cinnostem, z nichz mély ddajné prospéch
produkty odeslané do jinych ¢lenskych statt.

Francouzské orgdny dale uvadéji, Ze zvifata a maso odes-
land mimo Francii méla na jedné strané prospéch
z Cinnosti provddénych mimo vnitrostitni Gzemi
v celkové vysi 21 490 848 EUR a na druhé strané
z Cinnosti, jez byly pifinosné pro vsechna zvifata
a produkty bez ohledu na jejich misto urceni. Fran-
couzské organy se domnivaji, Ze u vsech téchto ¢innosti
prospénych pro vSechna zvifata a produkty, které pfed-
stavuji celkovou ¢dstku 91 231 075 EUR, lze opravnéné
odhadovat, Ze pouze 28 280 000 EUR bylo pouzito na
financovani ¢innosti provddénych mimo vnitrostitni
Gzemi.

U Cinnosti, které se tykaly konkrétné vyvazenych zvifat
a produktt, se jednalo zejména o propagaéni akce (napf.
mezindrodn{ veletrhy, oborové informacni akce a akce
v oblasti vztahii s vefejnosti, zeleny tyden v Berling,
kurzy S$koleni v bourdni organizované v zahranici).
U dinnosti, které se tykaly viech zvifat a produktd bez
ohledu na to, zda se jejich trh nachdzi ve Francii nebo
mimo ni, se jednalo zejména o reklamni akce jako
kampané o ,kvalitnim evropském hovézim mase, vniti-
nostech, ,plemenech chovanych na maso“ a urdity pocet
vyzkumnych ¢innosti vénovanych bezpe¢nosti potravin,
dobrym Zzivotnim podminkdm zvifat, fizeni kvality,
charakterizaci produktu, postupim pfi osvéd¢ovani
a zpétné vysledovatelnosti u hovéziho masa, jejichz
vysledky byly Siroce $ifeny jak ve Francii, tak mimo ni.

Francouzské organy soudi, Ze produkty odesilané mimo
Francii mély prospéch z ¢innosti provadénych meziodveé-
tvovou organizaci v celkové vysi 49 770 000 EUR. Tuto
Castku je nutno srovnat s povinnymi dobrovolnymi
poplatky, které se u nich musely uhradit, to znamena
38 136 670 EUR.  Podil povinnych  dobrovolnych
poplatkd z francouzské produkce vyvezené v obdobi
1995-2004 byl vyrovnany v poméru k piinosu, ktery
méla tato produkce z Cinnosti financovanych organizaci
Interbev.

6.2 POPLATKY FNE

V dopise ze dne 13. zdf 2005 francouzské orginy
potvrdily, Ze odesilané produkty nepodléhaly jako takové
poplatku FNE.

IV. POSOUZENI PODPORY

Clanky 107 a 108 SFEU se vztahuji na vSechny zemé-
delské produkty uvedené v jeji pifloze 1 a podléhajici
jedné ze spole¢nych organizaci trhu (viechny zemédélské
produkty, kromé kotiského masa, medu, kdvy, lihu zemé-
délského pivodu, octu vyrobeného z lihu a korku) podle
raznych predpist, kterymi se fidi pfislusné spolecné
organizace trhu.
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1. EXISTENCE PODPORY VE SMYSLU CL. 107 ODST. 1 SFEU

(100) Podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU podpory poskytované v jaké-
koli formé stitem nebo ze statnich prostredkd, které
naru$uji nebo mohou narusit hospodéaiskou soutéz tim,
ze zvyhodiuji uréité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby,
jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stdty,
nesluditelné s vnitinim trhem, nestanovi-li tato smlouva
jinak.

(101) Ve zvazované dobé byly clanky 107 az 109 SFEU pouzi-
telné na odvétvi hovéziho masa na zdkladé clanku 40
naffzeni Rady (ES) ¢.1254/1999 (*!) o spole¢né organi-
zaci trthu s hovézim a telecim masem. Pfed pfijetim
tohoto nafizeni byly pouzitelné na stejné odvétvi na
zdkladé ¢lanku 24 nafizeni Rady (EHS) ¢. 805/68 ze
dne 27. cervna 1968 o spole¢né organizaci trhu
s hovézim masem (*?). Na odvétvi skopového a koziho
masa byly pouzitelné na zdkladé ¢lanku 23 nafizeni Rady
(ES) ¢€.2529/2001 ze dne 19. prosince 2001 o spole¢né
organizaci trhu se skopovym a kozim masem (*3). Pfed
pfijetim tohoto nafizeni byly pouzitelné na stejné odvétvi
na zakladé ¢lanku 22 naf{zeni Rady (ES) ¢.2467/98 ze
dne 3. listopadu 1998 o spole¢né organizaci trhu se
skopovym a kozim masem (*4) a pfed jeho pfijetim na
zdkladé clanku 27 nafizeni Rady (EHS) ¢. 3013/89 ze
dne 25. zaifi 1989 o spoletné organizaci trhu se
skopovym a kozim masem (»).

(102) V soucasné dobé jsou ¢lanky 107 az 109 pouzitelné na
obé odvétvi uvedend v bodé odivodnéni 32 a nésleduji-
cich tohoto rozhodnuti na zdkladé ¢ldnku 180 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se
stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhii a zvldstni
ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné
nafzeni o spole¢né organizaci trhi®) (26) (¥).

1.1 EXISTENCE SELEKTIVN{ VYHODY

(103) Podle Soudniho dvora se za podpory povazuji zasahy,
které mohou v jakékoli formé piimo nebo nepiimo
zvyhodnovat podniky nebo které museji byt povazovany
za hospodéiské zvyhodnéni, které by podnik-pifjemce za
obvyklych trznich podminek neziskal (2%). V tomto
konkrétnim piipadé poskytnutd podpora zvyhodnila
nékteré podniky ¢inné v odvétvi chovu skotu a ovci,

S
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. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

chylné (bez disledkt pro toto rozhodnuti) od nafizeni Rady (ES)
.73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecnd
pravidla pro rezimy piimych podpor v rdmci spolecné zemédélské
politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce
a kterym se méni nafizeni (ES) ¢.1290/2005, (ES) ¢.247/2006
a (ES) ¢. 378/2007 a zrusuje nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 (UF. vést.
L 30, 31.1.2009, s. 16).

Rozsudek ze dne 24. Cervence 2003, véc C-280/00, Altmark Trans
a Regierungsprasidium Magdeburg, Sb. rozh. 2003, s. [-7747;
a rozsudek ze dne 27. listopadu 2003, spojené véci C-34/01,
C-35/01, C-36/01, C-37/01 a C-38/01 Enirisorse, Sb. rozh. 2003,
s. 1-14243.
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a to provadénim Cdinnosti, jez mohly pfinést prospéch
producentim nebo odvétvim obort zastupovanych orga-
nizaci Interbev.

(104) Krom¢ toho jsou, stdle podle ustdlené judikatury Soud-
niho dvora, povazoviny za podpory zdsahy, které
v ruznych formdch snizuji vydaje béiné zatézujici
rozpoet podniku a které, aniz by byly dotacemi
v pfesném slova smyslu, jsou ve skutecnosti stejné
povahy a maji stejné dopady (*°).

(105) Pokud jde o existenci zvyhodnéni, je nutno jej prokdzat
na trovni moznych piijemct cinnosti ve prospéch
odvétvi masa a také na drovni dotéenych meziodvétvo-
vych poplatki a jejich financovani. V tomto konkrétnim
piipadé poskytnutd podpora zvyhodnila nékteré podniky
¢inné v odvétvi chovu skotu nebo ovci, a to provadénim
¢innosti, jez mohly pfinést prospéch producentim odvé-
tvi.

1.2 PODPORA POSKYTNUTA STATEM NEBO ZE STATNICH
PROSTREDKU

(106) Podle ustdlené judikatury Soudniho dvora je pro to, aby
bylo mozno oznacit vyhodu za stitni podporu, zaprvé
nutno, aby byla poskytnuta piimo nebo nepfimo ze stét-
nich prostiedkt, a zadruhé, aby byla pficitatelnd
statu (39).

(107) Pokud jde o povahu poplatki v tomto konkrétnim
piipadé (povinné dobrovolné poplatky), Komise soudi,
ze se jednd o parafiskdlni poplatky, tzn. o vefejné
prostiedky. Komise zalozila své posouzeni na nésleduji-
cich tivahdch.

(108) Nejprve je nutno zduraznit, Ze podle ustdlené judikatury
a zejména bodu odivodnéni 139 rozsudku ve véci
Salvat (*') neni rozliSeni mezi soukromym a vefejnym
subjektem ,rozhodujicim prvkem pro uplathéni Smlouvy na
stdtni  podpory“. Rozsudek ve véci Ladbroke (*?) navic
jasné potvrzuje, Ze ¢l. 107 odst. 1 SFEU ,zahrnuje veskeré
finanéni prostiedky, které miize vefejny sektor ve skutecnosti
pouZit k podpofe podnikil, aniz by bylo rozhodné, zda tyto
prostiedky trvale patii k majetku vefejného sektoru. V- diisledku
toho, i kdyZz cdstky (...) nejsou trvale ve vlastnictvi stdtni
pokladny, skutecnost, Ze ziistdvaji neustdle pod verejnou kontro-
lou, a tudiz jsou k dispozici pFislusnym stdtnim orgdniim, je
postacujici k tomu, aby byly kvalifikovdny jako stdtni prostiedky
a dotcené opatteni spadalo do pole piisobnosti ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy*.

(*%) Rozsudek ze dne 22. kvétna 2003, véc C-355/00, Fresko, Sb. rozh.

2003, s. 1-5263.

(%9 Véc C-303/88, Itdlie v. Komise, Sb. rozh. 1991, s. 1-1433, bod
odtvodnént 11, véc C-482/99 Francie v. Komise, Sb. rozh. 2002,
s. i 4397, bod odtvodnéni 24 a véc C-126/01 GEMO, Sb. rozh.
2003, s. I-13769, bod odtvodnéni 24.

(*") Rozsudek ze dne 20. zdf 2007, véc T-136/05, Salvat a dalsi v.
Komise, (T-136/05, Sb. rozh. 2007, s. 11-4063).

(*») Rozsudek ze dne 16. kvétna 2000, véc C-83/98 P, Francie v.
Ladbroke Racing Ltd a Komise, Sb. rozh., s. 1-3271, bod odtivod-
néni 50.
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(109) Na zdkladé této judikatury Komise soudi, Ze skute¢nost, b) cile dotceného opatieni jsou v plné mife financovany

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

ze dotéené povinné dobrovolné poplatky spocivaji
v piispévcich soukromého sektoru a Ze nejsou stitu
trvale k dispozici, nestaci, aby bylo mozno dojit zavéru,
ze nespadaji do pole pusobnosti ¢l. 107 odst. 1 SFEU.
Komise musi v tomto ohledu také ptezkoumat miru
kontroly vykondvané statem ohledné piijma z dotéenych
povinnych dobrovolnych piispévkd a jeho moznosti
smérovat pouziti prostiedkti na financovani opatieni
podpory.

Ve zkoumaném piipadé Komise zaznamendva, Ze schva-
leni vlddou v podobé uzndni pfiznané organizaci
Interbev je predbéznou podminkou k zavedeni povin-
nych dobrovolnych poplatkt. I kdyz je organizace
Interbev soukromoprdvnim subjektem, znamend to, Ze
jeji schopnost zavést ve svém odvétvi ¢innosti povinné
dobrovolné poplatky je podfizena souhlasu stitu s jejim
fungovanim a jejimi cili (viz bod odvodnéni 14 tohoto
rozhodnuti).

Zemédélsky zdkonik také stanovi, ze poplatky se stavaji
povinnymi pro vSechny cleny dotéeného oboru, jakmile
je jejich platnost rozsifena meziministerskou vyhldskou
(viz bod odtivodnéni 10 tohoto rozhodnuti). Z uvedeného
vyplyvd, ze tento typ poplatkli vyzaduje, aby mohl plné
projevit sviij tcinek, akt orgdnu vefejné moci (*3).

Na zakladé téchto skutecnosti Komise zjistuje, Ze zkou-
mané povinné dobrovolné poplatky lze povazovat za
poplatky pod kontrolou stitu a predstavujici statni
prostiedky.

Zadruhé, vyuziti pijmd z povinnych dobrovolnych
piispévki je uréeno cili a rdmcem fungovani meziodvétvi
v podob¢ stanovené v zemédélském zdkoniku (viz body
odtvodnéni 7 az 10). Stit tim md moznost smérovat
pouziti ptjmt z povinnych dobrovolnych poplatkd na
financovdni opatfeni podpory provadénych organizaci
Interbev. Vyhody poskytované organizaci Interbev tak
lze povazovat za pricitatelné stitu.

Kromé toho je nutno piipomenout, ze Soudni dvir ve
véci C-345[02 Pearle (**) urcil urcité ukazatele, které
umoziuji stanovit ¢ ne, zda je nutno povazovat ¢ ne
parafiskdlni poplatky za stdtni prostiedky pficitatelné
statu, pokud jsou vybirdny v hlavni mife meziodvétvovou
organizaci ve prospéch svych ¢lent.

Podle zkousky navrzené Soudnim dvorem v této véci se
povinné poplatky shromazdované zprostredkujicim
subjektem, ktery zastupuje podniky urcitych hospodai-
skych odvétvi, nepovazuji za stitni prostfedky, pokud
jsou splnény vSechny ndsledujici podminky:

a) dotené opatfeni je zavedeno profesnim orgdnem,
ktery zastupuje podniky a zaméstnance odvétvi
a neslouzi jako ndstroj k provddéni politik stanove-
nych statem;

(**) Rozsudek ze dne 20. zaif 2007, véc Salvat a dalsi v. Komise, uvedeny
vy$e v pozndmce pod carou 31.

(**) Rozsudek ze dne 15. Cervence 2004, véc C-345/02, Pearle a dalsi,
Sb. rozh. 2004, s. 1-7139.
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z ptispévki podnikt daného odvétvi;

¢) o zpusobu financovdn{ a mife/vysi piispévkl rozho-
duji v profesnim orgdnu daného odvétvi zdstupci
zaméstnavatell a zaméstnanct bez jakéhokoliv
zasahovani statu;

d) poplatky jsou povinné pouziviny k financovani
opatfeni bez mozZnosti zdsahu stdtu.

Je zfejmé, Ze dotlené opatfeni nespliiuje vSechny
podminky rozsudku ve véci Pearle. Zaprvé, existence,
tkoly a fungovani organizace Interbev jsou regulovany
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy (viz body odtvodnéni
10 a 14) a jeji financovani z povinnych dobrovolnych
piispévki vyZaduje zdsah stitu (viz bod odivodnéni 10).
Clanek 632-2-1 zemédélského zakoniku navic stanovi, Ze
meziodvétvové organizace piispivaji k provadéni vnitros-
tatnich hospodéiskych politik a politik Evropské unie
a mohou byt upfednostilovany pii piidélovani vefejnych
podpor. Interbev lze proto povazovat za nastroj
k provddéni politiky podporované stitem a provadgjici
¢innosti v obecném zajmu meziodvétvové organizace (viz
body odivodnéni 40, 61 a nasledujici). K tomu stanovy
organizace Interbev uvadéji, Ze rozpocty meziodvétvové
organizace mohou pfijimat piimou dotaci od statu.
Pokud jde potom o obecny zdjem financovanych
vyzkumnych ¢innosti (viz bod odivodnéni 10), nelze
s jistotou zjistit, ze v tomto konkrétnim piipadé jsou
piijemci podpor vzdy subjekty povinné k poplatkiam.

Vzhledem k vy$e uvedenym tvahdm dospivd Komise
k zdvéru, ze dotCend opatfeni jsou pFicitatelnd stdtu
a jsou financovédna ze statnich prostedki.

1.3 OVLIVNENI OBCHODU A NARUSENI HOSPODARSKE
SOUTEZE

Aby podpory spadaly do pole ptisobnosti ¢l. 107 odst. 1
SFEU, musi kromé toho ovliviiovat hospodaiskou soutéz
a obchod mezi ¢lenskymi stdty. Toto kritérium predpo-
klada, ze pijemci podpor vykondvaji hospodiiskou
¢innost.

Za tUlelem zjisténi, zda tato podpora spadd do pole
ptsobnosti €. 107 odst. 1 SFEU, je nutno zdvérem urcit,
jestli tato podpora miiZe ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi
staty a narusit hospodéiskou soutéz.

Soudni dviir rozhodl, Ze obchod mezi ¢lenskymi stity je
nutno povazovat za ovlivnény vyhodou (*°), pokud tato
vyhoda poskytnutd ¢lenskym stitem posili postaveni
urcité kategorie podnikd v obchodé mezi clenskymi
staty vidi jingm konkurenénim podnikiim, coz sta¢i na
prokazdni existence naruSeni hospodatské soutéZe.

(*%) Rozsudek ze dne 17. zaf 1980, véc C-730/79, Philip Morris v.

Komise, Sb. rozh. 1980, s. 2671.
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(121) Skutecnost, ze mezi clenskymi stity existuje v odvétvi (127) Francie se o téchto ¢innostech zminila v rdmci zalezitosti
masa obchod, je dostate¢né prokdzdna existenci spole¢né NN 49/96 v dopise ze dne 29. dubna 1996, a to pouze
organizace trthu v tomto odvétvi (). Napftiklad obchod o ¢innostech spadajicich pod FNE.
v ramci SpoleCenstvi s masnymi produkty ve Francii
piedstavoval pfiblizné 15 % vsech obchodii Unie s témito
produkty (*7).
(128) V odpovédi na tento dopis si Komise pfesto dopisem ze
(3 o podpory k. mohou oo hehd i % 0 K 199 V021590 ot doli
clen,skyml staty tim, Ze’upr?dnost,nujl vhitrostatnt mebu nastroju  usnadnujicich restrukturalizaci chovatelskych
na ‘fkor vyroby .osta'Emch Cl?nfkyCh statdi. V dOb,e skut- subjektt, které byly zapojeny do identifikace a vybéru
koveho, stavu, ].ehovz, s¢ tykav toto rozhgdm/1t1, b}flf? zvifat a ¢innosti v oblasti rozvoje. Komise také pozadala
odvétvi masa mimofddné oteviené hospodarské soutézi o vyplnéni popisujictho pfehledu. Francouzské orginy
na Qrani Spoleévenstvi1 a tim velmi citliVé na kflidé ovSem na tento dopis nereagovaly a Komise se nikdy
opfitrem ve prospéch vyroby jednoho nebo jiného clen- nevyslovila ke slucitelnosti dotéenych ¢innosti s vnitinim
ského stdtu. tthem. Dopisem ze dne 9. Cervence 2003 (*) Komise
) zahdjila fzeni ohledné predmétné podpory podle cl.
1.4 ZAVER OHLEDNE POVAHY ,PODPORY“ VE SMYSLU CL. 108 odst. 2 SFEU.
107 ODST. 1 SFEU
(123) Na zakladé pfedchozich dvah Komise soudi, Ze opatfeni
zavedend v tomto konkrétnim piipadé ve prospéch (129) Meziodvétvové dohody ze dne 15. cervna 1994 ve
pijemcti jim poskytuji zvyhodnéni, jehoz nemohou prospéch fondu chovatelstvi a ze dne 18. prosince
vyuzit ostatni subjekty, a narusuji nebo mohou narusit 1995 ve prospéch organizace Interbev a statni podpory
hospodéiskou soutéz tim, ze zvyhodnuji ur¢ité podniky financované témito dohodami by se proto mély nadile
nebo urcitd odvétvi vyroby, protoze mohou ovlivnit piezkoumdvat podle pravidel o stitnich podpordch,
obchod mezi ¢lenskymi stity. protoze je Komise neschvdlila.
(124) Z téchto diivod dochdzi Komise k zdvéru, ze dotéené
opatrent spadé pod ¢l. 107 odst. 1 SFEU a pfedstavuje (130) Toto rozhodnuti se proto tykd také dohod ze dne
stétnf podporu. 15. Cervna 1994 ve prospéch FNE a ze dne 18. prosince
1995 ve prospéch organizace Interbev. Pii analyze téchto
2. PREZKUM SLUCITELNOSTI PODPOR dohod se Komise nevyslovila k ¢innostem financovanym
. ) uvedenymi meziodvétvovymi poplatky.
2.1 ROZSAH PUSOBNOSTI ROZHODNUTI
(125) Jak je vysvétleno vyse (viz bod odiivodnéni 56), fran-
couzské orgdny se domnivaji, Ze pfedmétné rozhodnuti (131) Jak je uvedeno v bodé¢ odivodnéni 57, francouzské
by se mélo tykat pouze meziodvétvové dohody ze dne orgdny s timto vykladem implicitné souhlasily.
12. ¢ervna 2001.
(126) V ramci podpory NN 34/95 neméla Komise informace N
o poplatcich FNE nebo o systému financovdni podpor 2.2 POUZITI CL. 107 ODST. 3 SFEU
spadajicich do této zdlezitosti (*%). Jeji stanovisko se (132) Clanek 107 SFEU uvadi vjjimky z obecné zdsady neshu-
kromé toho tykalo pouze podpor na investice ve oy S VYJIMAY 2 0PCCNE zasacy nes
. N . o . Citelnosti statnich podpor se SFEU, ackoliv nékteré z nich
prospéch nékterych chovatelt, a to zejména pokud jde nejsou prokazatelné pouzitelné, a to zejména vyjimky
o prvni nabyti zvifat. Komise také nezaujala stanovisko podle jeho odstavce 2 Ostatné se na né neo dvolvaly
vudi systému povinnych dobrovolnych poplatkd nebo ani francouzské oredny
vidi podpordm na genetické vylepSeni, systém genetic- gany:
kych informaci, biotechnologii ¢i hospodéiské studie,
nebo vi¢i Cinnostem v oblasti propagace, technické
pomoci, vyzkumu a pokusti, jez byly financoviny (133) Pokud jde o odchylky stanovené v ¢l. 107 odst. 3, je

z poplatkti organizaci Interbev a nebyly pfedmétem
ozndmeni ve smyslu ¢l. 108 odst. 3 SFEU.

(%%) Agriculture in the European Union, Statistical and economic information
2002. Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi, Evropskd komise.

(*’) Zdroj: Eurostat.

(*®) Rozsudek ze dne 21. fijna 2003, spojené véci C-261/01 a C-
262/01, Van Calster a Cleeren, Sb. rozh. 2003, s. 1-12249, body
odivodnéni 51 a 52: ,51. [...], clensky stit je povinen [...]
ozndmit nejen ndvrh podpory jako takové, ale rovnéz zpiisob finan-
covéani podpory v rozsahu, v némz tento zptsob financovani tvori
nedilnou soucast navrhovaného opatieni. 52. Vzhledem k tomu, zZe
se povinnost ozndmeni vztahuje rovnéz na zpusob financovani
podpory, musi byt disledky, jez vyplyvaji z nedodrzeni cl. 93
odst. 3 posledni véty Smlouvy ze strany vnitrostdtnich orgdnd,
vztazeny i na tento aspekt podpory*.

nutno béhem posuzovini kazdého regiondlnitho nebo
odvétvového programu podpor a v piipadé kazdého
jednotlivého provadéni rezimu podpor pouzit jejich
piesny vyklad. Mohou byt pfedevs§im poskytnuty pouze
v pfipadé, kdy Komise muize stanovit, Ze podpora je
nutnd k uskutecnéni jednoho z dotéenych cild. Piznat
tyto odchylky podpordm, které nezahrnuji podobnou
protihodnotu, by znamenalo umoznit nepiiznivé ovliv-
néni obchodu mezi ¢lenskymi staty a naruSeni hospo-
déiské soutéze bez odivodnéni z hlediska zdjmu Spole-
Censtvi a soucasné neopravnéné zvyhodnit subjekty urci-
tych clenskych statd.

(%) Ut. vést. C 149, 9.8.2003, s. 21.
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(134) Komise se domniva, ze dotéené podpory nejsou urceny konkrétnim piipadé povinné dobrovolné poplatky zfejmé

(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

k tomu, aby napoméhaly hospodéiskému rozvoji oblasti
s mimofddné nizkou Zivotn{ tdrovni nebo s vysokou
nezaméstnanosti ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. a).
Nejsou také urceny k tomu, aby napomohly uskute¢néni
nékterého vyznamného projektu spoleéného evropského
zdjmu anebo aby napravily vaZznou poruchu v hospodéi-
stvi nékterého ¢lenského stitu ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
pism. b). Tyto podpory nejsou urcené ani k tomu, aby
propagovaly kulturu a zachovani kulturntho dédictvi ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. d).

Cl. 107 odst. 3 pism. c) ale stanovi, Ze za slucitelné
s vnitinim trhem mohou byt povazoviny podpory,
které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodaiskych
¢innosti nebo hospodéiskych oblasti, pokud neméni
podminky obchodu v takové mite, jez by byla v rozporu
se spole¢nym zdjmem. Aby podpory mohly vyuzit
odchylky stanovené ve vySe citovaném ¢lanku, musi
piispivat k rozvoji doty¢ného odvétvi.

2.3 URCENI POKYNU POUZITELNYCH NA NEOZNAMENA
OPATRENI

Podle bodu 194 pokynti Spolecenstvi ke stitni podpote
v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a sdéleni Komise
o stanoveni pravidel pro hodnoceni protipravné posky-
tnuté stitni podpory (*°) je nutno posuzovat kazdou
protipravni podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. f) nafizeni
Rady (ES) €. 659/1999 (*!) podle pravidel a pokyni plat-
nych v okamziku, kdy byla podpora poskytnuta (+2).

Zvlastni pokyny pro odvétvi zemédélstvi plati od 1. ledna
2000. Kazdou podporu poskytnutou po tomto dnu je
proto nutno posuzovat podle pokynt pouzitelnych na
zvazované obdobi. Mezi 1. lednem 2000 a 31. prosincem
2006 platily pokyny Spolecenstvi ke statni podporte
v odvétvi zemédélstvi. Od 1. ledna 2007 plati pokyny
Spolecenstvi ke statnim podpordm v odvétvich zemédél-
stvi a lesnictvi na obdobi 2007-2013.

Naopak kazdou podporu poskytnutou pied timto dnem
je nutno posuzovat podle ustanoveni a postupii platnych
pied 1. lednem 2000.

2.4 SLUCITELNOST POVINNYCH DOBROVOLNYCH
POPLATKU SE SYSTEMEM SPOLECNE ORGANIZACE
TRHU

Pokud jde o otdzku slucitelnosti povinnych dobrovol-
nych poplatkd se systémem spole¢né organizace trhi
v souvislostech s rozsudkem ze dne 22. kvétna 2003
ve véci Freskot (*}), Komise se domnivd, Ze v tomto

(#0) Sdéleni Komise K(2002) 458 ze dne 25. tnora 2002.

(1) Ut vést. L 83, 27.3.1999, s. 1.

(#?) Vytah ze sdéleni Komise: ,[Komise] bude vzdy posuzovat slucitel-
nost téchto podpor se spolecnym trhem podle vécnych kritéri
stanovenych v kazdém ndstroji platném v den jejich poskytnuti®.

(*3) Sb. rozh. 2003, s. 1-5263.

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

nezasahuji pimo nebo nepiimo do cen dotéenych
kone¢nych produktdi, protoze vybirdni poplatkd nemd
vliv na cenu produktt, které jsou urCovany volnym
trhem. ZatiZeni uzendiskych vyrobki a chovanych zvirat
je tak zruSeno vyhodou pfedstavovanou financovanymi
¢innostmi. Je proto mozno soudit, Ze ucinky vybéru
poplatkd na ceny jsou velmi omezené.

Na zdkladé poskytnutych informaci nevyvoldva financo-
véani tohoto rezimu zddné ndmitky.

2.5 ANALYZA CINNOST] NA ZAKLADE POUZITELNYCH
USTANOVENT

2.5.1 Cinnosti provddéné pomoci poplatkii z masa
2.5.1.1 Propagace

Pokud jde o podpory na propagaci, je nutno ovéfovat
slu¢itelnost podpor poskytnutych pted 1. lednem 2002
podle rdmce pro stitni podpory v oblasti propagace
zemédélskych produktt a urcitych produktd neuvede-
nych v pifloze II Smlouvy o zaloZeni EHS (*4) a slucitel-
nost podpor poskytnutych po tomto dnu podle pokynt
Spolecenstvi ke sttnim podpordm v oblasti propagace
produktii uvedenych v pifloze i Smlouvy o ES a nékterych
produktt neuvedenych v piiloze I (*).

Rdmec z roku 1987 a pokyny z roku 2002 sdileji
v podstaté stejné zdsady. Stanovi negativni a pozitivni
kritéria, kterd musi spliiovat vSechny rezimy vnitrostat-
nich podpor. Nesmi se tak jednat o reklamni ¢innosti
v rozporu s ¢ldnkem 34 SFEU a odvozenymi pravnimi
pfedpisy Spolecenstvi, ani o ¢innosti zaméfené podle
danych podnikd. Na zakladé informaci zaslanych fran-
couzskymi orgdny je mozno dojit k zdvéru, Ze tato
opatieni budou mit cile slucitelné s nékolika pozitivnimi
kritérii stanovenymi vy$e uvedenym rdmcem a pokyny,
protoze nékteré z nich budou spadat do rdmce cile
odstrafiovani  prebytkovych zemédélskych produktd
a jiné do rdmce cile rozvoje vysoce kvalitnich produktt
a zdravych potravin.

Francouzské orgdny kromé toho vysvétlily, Ze sdéleni
pfeddvand reklamnimi ¢innostmi nebudou mit za cil
zrazovat spotiebitele od nakupu produktd z jinych ¢len-
skych stitli nebo je pomlouvat a nebude z nich mit
prospéch urcitd znacka uritého podniku nebo jednotli-
vého producenta.

Pokud jde o strop podpor, reklamni ¢innosti mohou byt
financovany ze stitnich prostiedkii do vyse 50 %
a zustatek musi byt poskytnut odvétvovymi a meziodvé-
tvovymi organizacemi bud v podobé dobrovolnych
piispévkdt  nebo  shromazdovdnim  parafiskdlnich

(*% Viz pozndmka pod carou 12.

(¥) Viz pozndmka pod ¢arou 13.
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(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

poplatkt ¢i povinnych pfispévkia. V tomto konkrétnim
piipadé jsou opatfeni financovadna v plné mife z parafis-
kdlnich poplatkl a finan¢ni piispéni subjektd z oboru
dosahuje v téchto kampanich vyse 50 % jejich ndklada.

Komise soudi, Ze vefejné podpory vyplacené na financo-
vani propagacnich ¢innosti splnily v tomto konkrétnim
piipadé kritéria stanovend pravnimi piedpisy Spolecenstvi
platnymi v této oblasti.

2.5.1.2 Technickd pomoc

Slucitelnost podpor na technickou pomoc poskytnutych
pted 1. lednem 2000 je nutno analyzovat podle praxe
Komise vychdzejici z ndvrhu vhodnych opatteni tykaji-
cich se podpor poskytnutych stitem v odvétvi chovatel-
stvi a produkti chovatelstvi (*¢) a sluditelnost podpor
poskytnutych po tomto dnu podle zemédélskych poky-
nd (+).

Postupy Komise pouzitelné pfed rokem 2000 a zemé-
delské pokyny v podstaté sdileji stejné zdsady. Povoleny
jsou tak podpory poskytnuté ve vysi 100 % zptisobilych
vydajti, které se tykaji zejména technické pomoci posky-
tovanim informaci a pomoci v oblasti Gicetnictvi, ¢innost{
v oblasti popularizace novych technik a v oblasti vzdé-
lavani zemédélskych pracovnikd.

Prijetim pokynti z roku 2000 byla pfidina nova
podminka v tom smyslu, Ze podpory musi byt dostupné
vSem zpusobilym osobdm, které vyvijeji ¢innost v dotéené
oblasti za objektivné stanovenych podminek, a zZe
celkovd vyse poskytnuté podpory nesmi piesdhnout
astku 100 000 EUR na pfijemce a obdobi t# let nebo,
v piipadé malych a stiednich podnikd, 50 % zpusobilych
vydaja, pfiCemz se pouZije nejvyssi ¢astka. Francouzské
organy vysvétlily, Ze kritérium pfistupu k uskute¢nénym
pracim vSech subjektt z oboru, které by piipadné mohly
projevit zdjem, je splnéno v plné mife. Na zdklad¢ infor-
maci predanych francouzskymi orgdny Komise soudi, ze
kritérium stropu podpory je splnéno, a to zejména
vzhledem k velmi vysokému poctu pifjemct.

Komise soudi, Ze vefejné podpory vyplacené na financo-
vani ¢innosti v oblasti technické pomoci splnily v tomto
konkrétnim piipadé kritéria stanovend pravnimi piedpisy
Spolecenstvi platnymi v této oblasti.

2.5.1.3 Vyzkum a pokusy

Pokud jde o ¢innosti v oblasti vyzkumu a pokusd, je
nutno slucitelnost podpor poskytnutych pied 1. lednem
2000 ovérovat podle rdmce Spolecenstvi pro stdtni
podporu vyzkumu a vyvoje a sdéleni Komise o zméné
uvedeného rdmce a slucitelnost podpor poskytnutych po
tomto dnu podle zemédélskych pokynt, které ve svém
bodé 17 na uvedeny rdmec odkazuji.

(*6) Viz pozndmka pod carou 14.
(*) Viz pozndmka pod ¢arou 11.

(151)

(152)

(153)

Rdmec Spolecenstvi upfestiuje, Ze s vnitinim trhem je
slu¢itelnd mira podpory, jez mtiZze dosdhnout az 100 %,
a to i v pfipadé, ze vyzkum a vyvoj provadéji podniky,
pokud jsou v kazdém piipadé splnény nasledujici étyii
podminky:

a) podpora predstavuje pro dotéené konkrétni odvétvi
obecny zdjem, aniz by vyvolala nepatficné narueni
hospodaiské soutéze v jinych odvétvich;

b) informace musi byt zvefejnéna ve vhodnych novinich
s alesport jednim celostdtnim vyddnim a distribuct
neomezenou na cleny urcité organizace, aby se
zarudilo, Ze kazdy subjekt, ktery by pfipadné mohl
projevit zdjem o tuto ¢innost, mohl byt snadno infor-
movan o tom, Ze je nebo bylo jeji provadéni zahdjeno
a ze vysledky jsou nebo budou na pozddani posky-
tnuty vSem strandm, které projevi zdjem. Tato infor-
mace nebude zvefejnéna aZ po dni, kdy by mohla byt
poskytnuta jakdkoliv informace ¢lentim urcité organi-
zace;

¢) vysledky praci budou poskytnuty k vyuziti viem
dotéenym strandm, vletné pifjemce podpory, na
roviném zdklad¢ jak z hlediska ndkladd, tak z hlediska
Casu;

d) podpora spliiuje podminky stanovené v piiloze II
,Doméci podpory: zdklad pro osvobozeni od zdvazku
snizeni“ dohody o zemédélstvi uzaviené béhem
Uruguayského kola mnohostrannych —obchodnich
jednani (+9).

Francouzské orginy v tomto ohledu vysvétlily, ze
innosti  provadéné organizaci Interbev v  oblasti
vyzkumu a technickych pokusti jsou uskutecfiovny ve
prospéch vsech clentt odvétvi. Sdruzeni k tomu Sif
ziskané znalosti a technickd doporudeni organizovanim
Skoleni a Sifenim dokumentace, ndvodt, shrnuti, infor-
macnich brozurek a na elektronickych nosicich. Kazdy
chovatel, jatka, feznik, zpracovatel nebo prodejce
v odvétvi skotu a ovei mize byt informovan o vysledcich
a mit piistup ke shrnutim vyzkumnych praci, a to bez
diskriminace, ve stejny okamzik jako kazdy ostatni a na
pouhou zddost. Francouzské orgdny ujistuji, Ze dotéené
¢innosti neposkytuji producentim nebo zpracovatelim
zadné piimé platby a spliuji mezindrodni obchodni
kritéria odsouhlasend Evropskou unif.

Komise soudi, Ze vefejné podpory vyplacené na financo-
vani Cinnosti v oblasti vyzkumu a pokusd splnily
v tomto konkrétnim ptipadé kritéria stanovend pravnimi
pfedpisy Spolecenstvi platnymi v této oblasti.

(%) Ur. vést. L 336, 23.12.1994, s. 1.
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(154)

(155)

(156)

(157)

(158)

(159)

(160)

(161)

2.5.2 Cinnosti providéné FNE
2.5.2.1 Technickd pomoc

Pokud jde o podpory na technickou pomoc, slucitelnost
podpor poskytnutych pied 1. lednem 2000 je nutno
ovéfovat podle praxe Komise vychdzejici z navrhu vhod-
nych opatfeni tykajicich se podpor poskytnutych ¢len-
skymi stity v odvétvi chovatelstvi a produktti chovatel-
stvi (*%) a slucitelnost podpor poskytnutych po tomto
dnu podle zemédélskych pokynii (°°).

Postupy Komise pouzitelné pred rokem 2000 a zemé-
délské pokyny v podstaté sdileji stejné zdsady. Povoleny
jsou tak podpory poskytnuté ve vysi 100 % zptisobilych
vydajt, které se tykaji zejména technické pomoci posky-
tovanim informaci a pomoci v oblasti GiCetnictvi, ¢innosti
v oblasti popularizace novych technik a v oblasti vzdé-
lavani zemédélskych pracovniki.

Pijetim pokynt z roku 2000 byla pfidéna novd
podminka v tom smyslu, Ze podpory musi byt dostupné
vSem zpusobilym osobdm, které vyvijeji ¢innost v dotené
oblasti za objektivné stanovenych podminek, a Ze
celkovd vyse poskytnuté podpory nesmi presahnout
¢astku 100 000 EUR na pifjemce a obdobi tii let nebo,
v piipadé malych a stfednich podnikd, 50 % zptsobilych
vydajl, pfiCemz se pouZije nejvyssi Castka.

Francouzské orgdny zdtiraznily, Ze vSechny financované
Cinnosti maji pro vSechny chovatele skotu a ovei
skute¢né povahu obecného zdjmu a Ze se nikdy nejednd
o innosti, jez by pfindsely prospéch pouze jednotlivym
subjektim nebo zvldstnim skupindm subjekti.

U téchto praci a vyzkumu finan¢ni Gcast FNE nejcastéji
nepfesahuje 50 % ndkladt. U nékterych jednordzovych
projektt mtze byt sice vy$si nez 50 %, ale mira podpory
nikdy nepfesahuje 100 %.

Hospodaiské studie jsou financovdny za dodrzeni na
jedné strané stropu ve vysi 100 000 EUR na chovatele
a obdobi tif let a na druhé strané pravidla piistupu vSech
chovateli k jejich vysledkiim.

Komise soudi, Ze vefejné podpory vyplacené na financo-
vani ¢innosti v oblasti technické pomoci splnily v tomto
konkrétnim piipadé kritéria stanovend pravnimi piedpisy
Spolecenstvi platnymi v této oblasti.

2.5.2.2 Vyzkum a pokusy

Pokud jde o ¢innosti v oblasti vyzkumu a pokust, je
nutno sluéitelnost podpor poskytnutych pied 1. lednem
2000 ovéfovat podle rdmce SpoleCenstvi pro stitni
podporu vyzkumu a vyvoje a sdéleni Komise o zméné
uvedeného rdmce a slucitelnost podpor poskytnutych po
tomto dnu podle zemédélskych pokynt, které ve svém
bodé 17 na uvedeny rdmec odkazuji.

(*) Dopis Komise clenskym stitim ¢. S[75/29416 ze dne 19. zaif
1975.
(°%) Viz pozndmka pod carou 11.

(162)

(163)

(164)

(165)

Rédmec Spolecenstvi upfestiuje, Ze s vnitinim trhem je
slu¢itelnd mira podpory, jez mtize dosdhnout az 100 %,
a to i v pipadé, Ze vyzkum a vyvoj provadéji podniky,
pokud jsou v kazdém piipadé splnény nasledujici ctyfi
podminky:

a) podpora piedstavuje pro dotéené konkrétni odvétvi
obecny zdjem, aniz by vyvolala nepatficné naruseni
hospoddfské soutéze v jinych odvétvich;

b) informace musi byt zvefejnéna ve vhodnych novinach
s alespori jednim celostitnim vyddnim a distribuci
neomezenou na c¢leny urcité organizace, aby se
zarudilo, Ze kazdy subjekt, ktery by piipadné mohl
projevit zdjem o tuto ¢innost, mohl byt snadno infor-
movén o tom, Ze je nebo bylo jeji provadéni zahdjeno
a ze vysledky jsou nebo budou na pozddani posky-
tnuty viem strandm, které projevi zdjem. Tato infor-
mace nebude zvefejnéna az po dni, kdy by mohla byt
poskytnuta jakdkoliv informace ¢lentim ur¢ité organi-
zace;

¢) vysledky praci budou poskytnuty k vyuziti vSem
dotéenym strandm, vcetné pifjemce podpory, na
rovném zdkladé jak z hlediska ndkladd, tak z hlediska
Casu;

&

podpora spliluje podminky stanovené v piiloze II
,Domdci podpory: zdklad pro osvobozeni od zdvazku
sniZeni* dohody o zemédélstvi uzaviené béhem
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jednani.

V tomto konkrétnim piipadé jsou tdaje z kazdé hospo-
déiské studie stejné jako tdaje shromdzdéné na konci
kazdého vyzkumného programu, jakmile jsou kone¢né,
Sifeny v Sirokém méfitku. Vysledky viech praci podporo-
vanych fondem jsou systematicky zvefejiiovany a Sifeny,
aby jich chovatelé a jejich organizace v terénu mohly
vyuzivat a mit k nim pfistup bez diskriminace.

Pouzivaji se dva hlavni kandly $ifeni: profesni chovatelské
organizace a Ustav chovatelstvi, a to prostfednictvim
technickych a hospodatskych publikaci Siroce 3ifenych
mezi chovateli a praktickymi odbornymi pracovniky.

Vzhledem k povaze obecného zdjmu praci se nepocitd
s zadnym vydéle¢nym vyuzitim vysledk. Otdzka ceny
postoupeni priva na vyuZziti nebo podminek pistupu
k pravu na vyuziti je tim bezpfedmétnd. Skute¢nymi
piijemci ¢innosti jsou skute¢né vsichni chovatelé skotu
a ovci, mezi kterymi jsou Sifeny teoretické a praktické
vysledky praci.
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(166) Financované studie neposkytuji producentim a

zpracovatelim zadné pimé platby. Spliauji obecnd
a zvlastni kritéria uvedend v pifloze II ,Domdci podpory:
zdklad pro osvobozeni od zdvazku sniZeni“ dohody
o zemé&délstvi uzaviené v Marakési béhem Uruguayského
kola mnohostrannych obchodnich jednani.

(167) Komise soudi, Ze vefejné podpory vyplacené na financo-

vani ¢&innosti v oblasti vyzkumu a pokusd splnily
v tomto konkrétnim piipadé kritéria stanovend pravnimi
pfedpisy Spolecenstvi platnymi v této oblasti.

2.6 FINANCOVANI PODPORY

(168) Jelikoz je stitni podpora financovdna parafiskdlnim

poplatkem (povinnymi dobrovolnymi poplatky), musi
Komise prezkoumat jak financovand opatfeni, tzn.
podporu, tak zptsob, jakym jsou tato opatieni financo-
véna. Pokud je podle Soudniho dvora (*!) zptsob finan-
covéani podpory, a to zejména pokud se jednd o povinné
poplatky, nedilnou soucdsti opatieni podpory, musi
Komise vzit v dvahu pfi pfezkumu podpory tento
zpusob financovéni.

(169) Pii stanoveni, zda zpusob financovdni je nedilnou

soucasti opatfeni podpory, je nutno vzit na zfetel nékolik
prvks: vynos z poplatku musi byt vyhrazen na financo-
vani podpory a musi byt nezbytné pfidélen na financo-
vani podpory (*?), poplatek musi byt pfidélen na opatfeni
podpory pfi dodrzeni dotéenych vnitrostatnich pfedpi-
st (%) a vySe poplatku musi mit piimy vliv na vysi statni
podpory ().

(170) Pii uplatnéni téchto kritérii na dotfend opatfeni zazna-

mendvd Komise ndsledujici skutecnosti. Zaprvé, pravni
zdklad dotéenych opatieni, tzn. meziodvétvové dohody
roz§itené vyhldskou, stanovi povinné poplatky. To
znamend, Ze kazdy poplatek je proveden vyluéné ve
prospéch dotéeného fondu, aniz by byl ptidélen do obec-
ného rozpoctu organizace Interbev nebo stitu. Poplatek
je tedy nutno povazovat za poplatek vyhrazeny na finan-
covéani podpory a pfidéleny na financovani podpory na
zakladé platnych wvnitrostatnich ptedpist. Zadruhé,
opatfeni podpory jsou financovdna vyluéné z odvétvo-
vych poplatkli. Organizace Interbev nevyuzivd zddnych
jingch zdroju financovani, aby doplnila financovani
plénovanych innosti. Lze proto dojit k zavéru, Ze vyse
poplatku ma p¥imy vliv na vysi stitni podpory.

(°') Rozsudek ze dne 21. fjna 2008, Van Calster, véci C-261/01 a C-

262/01, Sb. rozh. 2003, s. [-12249, bod odtvodnéni 49.
Rozsudek ze dne 13. ledna 2005, Streckgewest Westelijk Noord-
Brabant, véc C-174/02, Sb. rozh. 2005, s. I-85, bod odtvodnéni
26; rozsudek ze dne 7. zaf{ 2006, Laboratoires Boiron, véc C-526/04,
Sb. rozh. 2006, s. I-7529, bod odtivodnéni 44.

Rozsudek ze dne 13. ledna 2005, Streckgewest Westelijk Noord-
Brabant, véc C-174/02, Sb. rozh. 2005, s. 1-85, bod odtvodnéni
26; rozsudek ze dne 27. fijna 2005, Nazairdis, véci C-266/04 az C-
270/04, C-276/04 a C-321/04 az C-325/04, Sb. rozh. 2005, s. I-
9481, body odtivodnéni 46-49.

Rozsudek ze dne 13. ledna 2005, Streckgewest Westelijk Noord-
Brabant, C-174/02, Sb. rozh. 2005, s. 1-85, bod odivodnéni 28;
rozsudek ze dne 15. cervna 2006, Air Liquide, spojené véci
C-393/04 a C 41/05, Sb. rozh. 2006, s. 1-5293, bod odtvod-
néni 46.

(171) Na zdkladé téchto prvka dochdzi Komise k zdvéru, zZe
zpusob financovani podpory, tzn. v tomto konkrétnim
piipadé povinné dobrovolné prispévky, je nedilnou
souldsti opatfeni podpory, a musi proto byt pii
pfezkumu  slucitelnosti  podpory zohlednén. Jelikoz
tento zpisob financovani miiZe byt v rozporu s clankem
110 SFEU, Komise nemuze prohldsit rezim podpory za
slucitelny, pokud zjisti existenci diskriminace mezi
dovdzenymi a vnitrostitnimi produkty (°°) nebo mezi
vyvaZenymi a vnitrostatnimi produkty (°9).

(172) 'V tomto konkrétnim ptipadé byl poplatek vybirdn u vnit-
rostatni produkce a také u vyvdzenych zvifat a masa (v
ramci  povinnych dobrovolnych poplatkd z masa)
a dovdzenych zvifat a masa (v rdmci povinnych dobro-
volnych poplatki vybiranych FNE).

(173) Prezkum Komise se tykd nékterych aspektd poplatkd
z masa a poplatku FNE, protoZe uvedené poplatky by
mohly ovlivnit obchod uvniti Spolecenstvi.

2.6.1 Poplatky z masa (poplatky organizaci Interbev)
2.6.1.1 DovadZené maso

(174) Jak je uvedeno v bodé odivodnéni 82, v obdobi od roku
1996 do roku 2004 nestanovily francouzské pravni
piedpisy poplatek z dovdZeného masa jako povinny.
Nespadd proto do pole pisobnosti tohoto rozhodnuti,
protoze jako takovy nepfedstavuje stdtni podporu.
Chybi totiz jeho zévaznost jako jeden z rozhodujicich
prvki uvedenych v bodé odtvodnéni 10. Na zdklade
vyse uvedeného proto opatieni financovand poplatkem
z dovazenych produktd nepfedstavuji stitni podporu,
a nejsou tak predmétem tohoto rozhodnuti.

2.6.1.2 Vyvazené produkty

(175) Jak je uvedeno v bodé odGvodnéni 16 a nésledujicich (*’),
od 1. ledna 1996 podléhaji poplatku produkty odesilané
do jinych clenskych statd, pficemz bylo v roce 2001
zavedeno Cdste¢né vraceni tohoto poplatku. Z hlediska
judikatury Soudniho dvora by tento poplatek mohl
vyvolat diskriminaci vyvozct, pokud jim ¢innosti finan-
cované poplatkem nejsou urCeny a nevyrovnavaji
ndklady, které maji (°®). Je proto nutno prokdzat, Zze
pfidéleni pifjmi z tohoto poplatku neupfednostiiovalo
vnitrostitni produkci uvddénou do obéhu ve Francii na
tikor vnitrostatni produkce vyvazené.

(176) U ¢innosti, které se tykaly konkrétné vyvazenych zvifat
a produktt, se jednalo zejména o propagacni akce (napf.
mezindrodni veletrhy, oborové informaéni akce a akce
v oblasti vztahti s vefejnosti, zeleny tyden v Berling,
kurzy Skoleni v bourdni organizované v zahranici).

(*°) Rozsudek ze dne 21. ffjna 2003, Van Calster, spojené véci C-261/01

a C-262/01, Sb. rozh. 2003, s. 112249, bod odtvodnéni 48.

(*%) Rozsudek ze dne 23. dubna 2002, Nygard, véc C-234/99, Sb. rozh.
2002, s. I-3657.

(*7) Viz také 88. bod odiivodnéni a ndsledujici.

(*%) Véc C-234/99 uvedend v pozndmce pod carou 56.
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177)

(178)

(179)

(180)

U ¢innosti, které se tykaly viech zvifat a produktl bez ohledu na to, zda se jejich trh nachazi ve
Francii nebo mimo ni, se jednalo zejména o reklamni akce jako kampané o ,kvalitnim evropském
hovézim mase®, vnitfnostech, ,plemenech chovanych na maso“ a urcity pocet vyzkumnych ¢innosti
vénovanych bezpecnosti potravin, dobrym Zzivotnim podminkdm zvifat, fizeni kvality, charakterizaci
produktu, postuptim pii osvéd¢ovani a zpétné vysledovatelnosti u hovéziho masa, jejichz vysledky
byly Siroce $ifeny jak ve Francii, tak mimo ni.

i) Maso a zvitata odesiland do jinych clenskych stdtii

Podle francouzskych orginti nepfedstavovaly ¢innosti, z nichz mély uzitek, vylu¢né nebo spole¢né
s vnitrostdtnimi produkty, produkty a zvitata odesiland do jinych ¢lenskych statéi, vsechny ¢innosti
financované povinnymi dobrovolnymi poplatky.

Je nutno urcit rok po roce a celkové, zda produkty odesilané do jinych ¢lenskych statd mély uzitek
z &innosti meziodvétvové organizace.

Nésledujici tabulka uvadi rozdéleni pi{jmt v EUR z povinnych dobrovolnych poplatkéi mezi rizné
¢innosti organizace Interbev rok po roce a podil ¢innosti uréenych pro vyvazené maso a zvifata
vyluéné nebo spolecné s vnitrostatnimi produkty a zvifaty.

Podil (v %) na
Cinnosti ve brospéch Cinnosti pouze ve | Cinnosti pouze ve Celkem cinnostf za viech

Rok - prosp: prospéch produktl ve | prospéch vyvazenych financovanych

viech produkti . o rok o
Francii produktt ¢innostech

(zaokrouhleno)
1996 5517 088,95 13 308 769,70 2101 111,35 20926 970,00 36
1997 9244 861,43 8723 278,25 2104 379,32 20072 518,99 56
1998 8995703,14 11 214 605,23 927 146,63 21 137 455,00 46
1999 9780 064,41 10 308 559,00 1058 778,36 21 447 401,76 50
2000 8245 970,18 10 126 453,50 991 754,32 19264 178,00 47
2001 9 447 359,23 15115 169,26 1720 267,50 26 282 796,00 42
2002 10 553 240,96 24553 282,92 4326 569,12 39433 093,00 37
2003 12 626 096,22 21010 195,68 3761566,70 37 398 458,60 43
2004 11 288 281,00 20 527 149,24 4045 129,24 35860 559,48 42

(181)

(182)

Z tabulky vyplyva, Ze za celé zvazované obdobi vyuzivaly
vyvazené produkty v priméru 44 % vsech ¢innosti finan-
covanych z povinnych dobrovolnych poplatkil. Je nutno
upfesnit, Ze francouzské orginy uvedly, Ze celkové
pijmy z poplatkd vybranych u vyvdzenych produktd
dosdhly za stejné obdobi vyse 15 % (*%). Francouzské
orgdny ddle uvedly, Ze uvedenych 15 % predstavuje
pramérnou hodnotu, a predlozily ¢iselné ddaje za
kazdy rok, z nichz vyplyva, ze celkovéd ¢astka poplatks
vybranych u vyvdZenych produktli nikdy nepfesihla
18 %.

umérné vyuzivaly vyhod, jez z néj plynuly, Komise soud,
ze piijmy z poplatku z vyvazenych produktd uréené na
financovani ¢innosti organizace Interbev predstavuji
financovani podpory, jez je z hlediska pravidel SFEU,
a zejména jejtho clanku 107, slucitelné, a Ze tak stdtni
podpory financované timto zptsobem jsou slucitelné
s touto Smlouvou.

2.6.2 Poplatky FNE

2.6.2.1 DovazZena zvitata

.. . , (183) Podle francouzskych orgdntt mohl byt az do roku 2003
) Slubitelnost s ddnkem 110 SFEU uplatiovan popl;’tek Vy%)irany ve prgspéch FNE také na
Vzhledem k disledkam rozsudku Soudniho dvora ve véci zvifata chovand mimo francouzské vnitrostitni Gzemi
Nygard (*9) a skutecnosti, Ze opatfeni financovand a dovézend do Francie za ucelem jejich porazky.
poplatkem pfedstavuji stitni podporu ve smyslu ¢lanku

107 SFEU a Ze poplatek nema diskrimina¢ni povahu, jez (184) Po pochybach vyjadtenych Komisi francouzské organy

by byla v rozporu s ¢lankem 110 SFEU, protoZe byl
uplatnén také na vyvdzené produkty a zvifata, které

(*%) Viz 94. bod odtvodnéni a ndsledujici.
(6%) Véc C-234/99 uvedend v pozndmce pod carou 56.

tvrdily, Ze znéni meziodvétvové dohody zménily tak,
aby se vyloucil jakykoliv poplatek ze zvifat dovezenych
nebo dopravenych do Francie. Podle francouzskych
organti plati tyto poplatky pouze pro zvifata chovand
a porazend ve Francil.
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(185) Zmény této meziodvétvové dohody nebyly Komisi pred- odesilané produkty nejsou poplatkem ve prospéch FNE

(186)

187)

(188)

(189)

(190)

lozeny. Pieddn byl pouze pokyn ze dne 2. Gnora 2005
(viz bod odtivodnéni 87), ktery upiesiiuje, Ze poplatky ve
prospéch ENE plati pouze pro maso pochazejici ze vSech
pordzek zvifat chovanych ve Francii, které byly
provedeny na jejim evropském tzemi.

V obdobi mezi 1. lednem 1996 a 30. zdfim 2004 tak
bylo poplatkem zatiZeno také maso zvifat poraZenych ve
Francii ale chovanych mimo vnitrostdtn{ Gzemi.

Francouzské orginy nebyly schopny prokdzat, ze
z Cinnosti financovanych témito poplatky méli prospéch
chovatelé, ktefi vyviji svou ¢innost mimo vnitrostatn{
tzemi. Subjekty povinné k povinnému dobrovolnému
poplatku, které své produkty vyvazely, nemély narok
na 7adné zpétné vraceni nebo slevu, ackoliv nebyly
piijemci veskerého piinosu dotéenych c¢innosti. Pokud
jde o cinnosti v oblasti vyzkumu, vyvoje a technické
pomoci, mohou téchto <¢innosti v zdsadé vyuzivat
pouze vnitrostitni produkty (maso z hovéziho dobytka
chovaného a porazeného ve Francii).

Skute¢nost, ze dovoz Zivych zvifat byl v té dobé okra-
jovou zalezitosti (°!) a Ze dovozci Zzivych zvifat méli
v praxi moznost, pokud chtéli, nahlasit celkovou hmot-
nost dovazenych zvifat za ucelem jejtho odecteni ze
zakladu poplatku a pozddat o vraceni, nemd piimy vliv
na vécné posouzeni provadéné Komisi. Do pole pusob-
nosti ¢lanku 110 SFEU navic spadd i ta nejmensi diskri-
minace.

Vzhledem k dtsledkiim rozsudku Soudniho dvora ve véci
Nygard (°?) a skuteCnosti, Ze opatfeni financovand
poplatkem pfedstavuji statni podporu ve smyslu ¢lanku
107 SFEU a ze poplatek mé diskriminaéni povahu, jez je
v rozporu s ¢lankem 110 SFEU, protoZe byl uplatnén
také na produkty pochdzejici z jinych clenskych stétd,
které ale plné nevyuzivaly vyhod, jez z n& plynuly,
Komise soudi, Ze pfijmy z poplatku ze zvifat dovdZenych
z jinych clenskych sttt urcené na financovdni ¢innosti
ENE pfedstavuji financovani podpory, jez je z hlediska
Smlouvy, a zejména jejtho clanku 107, neslucitelné
s vnitinim trhem, a Ze tak stdtn{ podpory financované
timto zptisobem jsou nesluditelné s touto Smlouvou.

2.6.2.2 VyvaZena zvirata

Jelikoz poplatky FNE plati pro zvifata chovand nebo
porazend ve Francii, Komise muze dojit k zdvéru, Ze

(°1) Podle ¢iselnych ddaji sdélenych francouzskymi organy (celni spra-
vou) predstavoval dovoz ,velkych vykrmenych kusti hovéziho
dobytka“ 24 933 kust v roce 2001 a 22 250 kust v roce 2002.
Jelikoz vnitrostatni porazky dosahuji fddové 4 miliony kust, dovoz
zivych zvifat tak prestavuje pouze 0,58 % vSech porazenych kusd.

(°2) Véc C-234/99 uvedend v pozndmce pod carou 56.

(191)

(192)

(193)

(194)

(195)

(196)

(197)

jako takové zatiZeny, a Ze jsou tak vyloueny z pole
ptlisobnosti tohoto rozhodnuti.

3. PROTIPRAVNOST PODPOR

Jak je jiz uvedeno v rozhodnuti o zahdjeni fizeni, Komise
zdiraziuje, Ze ji Francie neinformovala v souladu s ¢l.
108 odst. 3 SFEU o vyhlaskich o rozdifeni, jimiz se
dobrovolné poplatky staly povinnymi, a o innostech,
jez tyto poplatky financuji, pfed tim, neZ je zacala
provadét (viz bod odtivodnéni 2 tohoto rozhodnuti).

Cl. 1 pism. f) nafizeni (ES) & 659/1999 presné definuje
protipravni podporu jako novou podporu uskuteciio-
vanou v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Clanek 2 tohoto
nafizeni potom stanovi povinnost stdtni podporu ozné-
mit.

Pokud jde o povahu zde dotéenych poplatkd, Komise
zaznamenavd, Ze tyto poplatky vyzaduji akt orgdnu
vefejné moci k tomu, aby mohly plné projevit svij
ucinek. Komise proto soudi, Ze se v tomto konkrétnim
piipadé jednd o parafiskdlni poplatky, to znamend
o vefejné prostredky.

Jelikoz se u povinnych dobrovolnych poplatki jednd
o vetejné prostiedky (jak je uvedeno v bodé oduavodnéni
106 a nésledujicich), které jsou nedilnou souldsti
podpory (bod odivodnéni 171 a ndsledujici) a které
jsou pouziviny na financovdni vyhod ve prospéch
podnikd odvétvi masa, predstavuje jejich ozndmeni
Komisi povinnost vyplyvajici z ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy.

Jak je uvedeno v bodech odivodnéni 123 a 124,
vzhledem ke skute¢nosti, Ze opatfeni provadénd Francii
obsahuji prvky stdtni podpory, jednd se o nové podpory,
které nebyly Komisi ozndmeny a které jsou z toho
dtvodu ve smyslu Smlouvy protipravni.

Podle sdéleni Komise o stanoveni pravidel pro hodnoceni
protipravné poskytnuté stitni podpory (*}) musi byt
kazdd protipravni podpora ve smyslu ¢l. 1 pism. f) nafi-
zeni (ES) ¢.659/1999 posuzovana podle pravidel
a pokyni platnych v okamzZiku jejtho poskytnuti.

V. ZAVER

Na zdkladé pfedchoziho Komise soudi, Ze financovani
tohoto rezimu povinnymi dobrovolnymi poplatky nevy-
voldvd ndmitky, protoZe se tyto poplatky uplatiuji na
vnitrostatni produkty a na vyvazené produkty a zvifata
(v tomto konkrétnim piipadé se jednd o ,poplatky
z masa“ vybirané v obdobi mezi rokem 1996 a rokem
2004).

(%) Uk vést. C 119, 22.5.2002, s. 22.
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(198) Jakmile jsou tyto poplatky vybirdny také z dovazenych

zvifat (v tomto konkrétnim pfipadé se jednd o poplatky
ze zvifat ve prospéch FNE vybirané v obdobi mezi rokem
1996 a rokem 2004), z vySe uvedeného vyplyva, Ze je
systém povinnych dobrovolnych poplatkti neslucitelny
s vnitfnim trhem kvili poruSeni ¢lanku 110 SFEU,
protoze Francie nedokdzala prokdzat, ze dovdzené
produkty vyuzivaly podpor ve stejné mife jako vnitros-
tatni produkty.

(199) Zde dotcené podpory navic nebyly ozndmeny Komisi

v souladu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU, a pfedstavuji proto
protipravni podpory ve smyslu ¢l. 1 pism. ) nafizeni (ES)
¢.659/1999.

(200) Komise vyjadiuje politovini nad tim, Ze Francouzskd

republika provedla tyto podpory v rozporu s ¢l. 108
odst. 3 SFEU.

(201) Pokud jde o podpory, s jejichz provadénim se zacalo

pied tim, nez Komise vydala kone¢né rozhodnuti, je
nutno piipomenout, Ze vzhledem k zdvazné povaze
procedurdlnich pravidel uvedenych v ¢l. 108 odst. 3
SFEU, jimZ Soudni dvar pfiznal v nékolika rozsudcich (¢4)
pimy Gcinek, nelze protipravnost zvazované podpory
napravit se zpétnym déinkem ().

(202) Soudni dvir ptipomenul, Ze v piipadé, kdy bylo opatieni

podpory, jehoZz zpusob financovani je nedilnou soucdsti
této podpory, zavedeno pfi poruseni povinnosti jeho
ozndmeni, musi v zdsadé wnitrostitni soudy nafidit
zpétné proplaceni dani nebo poplatkti, které byly zvlast
vybrany za dcelem financovdni této podpory. Soud
pfipomind, Ze vnitrostitnim soudim piindlezi ochrana
prav jednotlivett pred piipadnym poruenim ze strany
vnitrostatnich orgdnt zdkazu provadéni podpor, ktery
je uveden v ¢l. 108 odst. 3 posledni véta SFEU a ktery
md pifmy dcinek. U takového poruseni, na které se
odvolaji jednotlivci, jenz ho mohou vyuzit, a které
konstatuji  vnitrostdtni soudy, musi soudy vyvodit
v souladu s vnitrostitnim pravnim fddem veskeré
disledky, pokud jde jak o platnost aktt souvisejicich se
zavedenim dotcenych opatfeni podpory, tak o vraceni
poskytnuté finan¢ni pomoci ().

(203) 'V tomto konkrétnim piipadé povazuje Komise za vhodné

piijmout podmineéné rozhodnuti pii vyuZziti moznosti,
jiz nabizi ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 659/1999, podle
ngz mize Komise piipojit ke svému rozhodnuti
podminky, za kterych mize podporu povazovat za sluci-
telnou s vnitinim trhem, a stanovit povinnosti pro
umoznéni kontroly plnéni rozhodnuti.

(4 Rozsudky Soudniho dvora ze dne 19. ¢ervna 1973 ve véci 77/72,

Capolongo, Sb. rozh. 1973, s. 611; ze dne 11. prosince 1973 ve véci
120/73, Lorenz, Sb. rozh. 1973, s. 1471; ze dne 22. bfezna 1977
ve véci 7876, Steinicke a Weinlig, Sb. rozh. 1977, s. 595.
Rozsudky Soudniho dvora ze dne 21. listopadu 1991 ve véci
C-354/90, Fédération nationale du commerce extérieur des produits
alimentaires a dalsi v. Franice, Sb. rozh. 1991, s 1-5505; a ze dne
21. ffjna 2003, Van Calster, spojené véci C-261/01 a C-262/01, Sb.
rozh. 2003, s. 1-12249.

Rozsudek Soudniho dvora ze dne 21. fijna 2003, spojené véci
C-261/01 a C-262/01, Van Calster a dalsi, Sb. rozh. 2003, s. I-
12249.

(204) Za tcelem napraveni poruseni ¢lanku 110 SFEU, a tim

zpétného  odstranéni  diskriminace, musi  Francie
pfistoupit k vrdceni té cdsti poplatku, kterou byly
zatizeny dovazené produkty (poplatky ze zvifat ve
prospéch FNE vybirané v obdobi od roku 1996 do
roku 2004), a to pomérné k vyhoddm podpor, z nichz
tyto produkty nemély Zzddny uzitek. Néprava tohoto
poruseni by ucinila dotfené podpory slucitelnymi
s ¢lankem 107 SFEU.

Komise stanovi podminky, jimiz se uvedené navriceni
musi {dit. Francie tak musi vratit subjektim povinnym
k poplatku tu ¢ast poplatku, kterou byly zatizeny vyse
uvedené dovadzené produkty mezi dnem zavedeni
poplatku a dnem 30. zdfi 2004, a to za plného dodrzeni
nasledujicich podminek:

a) pokud subjekty povinné k poplatku a odpovédné za
jeho placeni mohou pfedlozit dikaz o tom, Zze
povinné dobrovolné poplatky byly uloZeny na
dovazené produkty, mohou pozadovat vriceni ¢dsti
poplatku imérné vynosu poplatku urceného na finan-
covni sluzeb, jichz vyuzivaly vylu¢né vnitrostdtni
produkty, a to ve [hiit¢ stanovené v souladu s vnitros-
titnim prévnim fddem, kterd nesmi byt v Zddném
piipadé kratsi nez Sest mésicti ode dne ozndmeni
tohoto rozhodnuti;

b) Francie stanovi miru piipadné diskriminace, kterou
jsou zatiZeny dovdzené produkty. Za timto tcelem
ovéif Francie béhem referenéniho obdobi penézni
rovnocennost mezi ¢astkami celkové vybranymi jako
zvazovany poplatek za vnitrostitni  produkty
a vyhodami, které se na tyto produkty vylu¢né vzta-
hujf;

¢) navraceni musi byt provedeno v maximalni [hité Sesti
mésicti od podani zddosti;

d) navrécené astky musi byt od data, kdy byly vybrany,
az do data skuteéného navriceni aktualizovany
s ohledem na droky. Tyto troky jsou pocitiny na
zdkladé referenéni sazby Komise stanovené metodou
uréeni referen¢nich drokovych a diskontnich sazeb;

¢) francouzské orgdny pfijmou vSechny piiméfené
dikazy ze strany poplatnikdi, jimiz budou dokdzany
¢astky, které uhradili v rdmci poplatku, jimz byly
zatizeny produkty pochdzejici z jinych ¢lenskych
statd;

f) pravo na refundaci nesmi podléhat dalsim podmin-
kdm, zejména podmince nepfevedeni poplatku;

g) v piipadé, kdy poplatnik poplatek jesté nezaplatil,
francouzské organy se formdlné zfeknou pozadavku
na zaplaceni tmérné casti poplatku uvaleného na
produkty dovdzené z jinych clenskych stitd, u které
je prokdzdno, Ze slouzi k financovdni té ¢asti
podpory, jez je uréena vyluéné pro vnitrostatni
produkty. Zieknou se rovnéz pfipadnych souvisejicich
trokd z prodleni;
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h) v ptipadé, Ze o to Komise pozddd, zavazuje se Francie
piedlozit komplexni zprévu, kterou prokdze fadné
provedeni opatfeni k refundaci;

i) pokud byl v jiném clenském stdté zaveden poplatek
na stejné produkty, které byly zatizeny poplatkem ve
Francii, francouzské orgdny se zavazuji navratit
poplatnikiim ¢dst poplatku, kterd zatizila produkty
pochézejici z tohoto ¢lenského statu;

j) Francie se zavazuje sezndmit s timto rozhodnutim
viechny potencidlni poplatniky dotceného poplatku,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Stitni podpory na propagaci, reklamu, technickou pomoc,
vyzkum a vyvoj provadéné Francii protipravné pi poruseni ¢l.
108 odst. 3 SFEU a financované parafiskdlnim poplatkem
(povinnym dobrovolnym poplatkem z masa a zivych zvifat
odesilanych do ostatnich ¢lenskych stitt v obdobi mezi
rokem 1996 a rokem 2004 a z zZivych zvifat dovezenych
mezi rokem 1996 a rokem 2004) pfedstavuji stitni podpory
slucitelné s vnitinim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU,
pokud jde o obdobi mezi dnem zavedeni poplatku a 30. zafim
2004, za podminky, Ze Francie dodrzi podminky uvedené
v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Francie musi vrdtit subjektim povinnym k poplatku tu
¢ast poplatku, kterou byly zatizeny dovdzené produkty mezi
dnem zavedeni poplatku a dnem 30. zdf{ 2004, a to za plného
dodrzeni nasledujicich podminek:

a) pokud poplatnici odpovédni za placeni poplatku mohou
piedlozit dikaz o tom, Ze povinné dobrovolné poplatky
byly uloZeny na dovdzené produkty, mohou pozadovat
vraceni Casti poplatku imérné vynosu poplatku urceného
na financovdni sluzeb, jichz vyuzivaly vyluéné vnitrostdtni
produkty, a to ve lhité stanovené v souladu s vnitrostdtnim
pravnim fadem, kterd nesmi byt v zddném piipadé kratsi nez
Sest mésici ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti;

=z

Francie stanovi miru piipadné diskriminace, kterou jsou
zatizeny dovazené produkty. Za timto tGcelem ovéf{ Francie
béhem referencniho obdobi penézni rovnocennost mezi
Castkami celkové vybranymi jako zvaZovany poplatek za
vnitrostatni produkty a vyhodami, které se na tyto produkty
vyluéné vztahuji;

¢) navriceni musi byt provedeno v maximdlni lhGté Sesti
mésicti od podani zddosti;

d) navrdcené ¢astky musi byt od data, kdy byly vybrany, az do
data skute¢ného navrdceni aktualizoviny s ohledem na
droky. Tyto droky jsou pocitdiny na zdkladé referen¢ni
sazby Komise stanovené metodou uréeni referen¢nich tiroko-
vych a diskontnich sazeb;

e) francouzské organy piijmou vechny piiméfené dikazy ze
strany poplatnikd, jimiz budou dokdzdny &astky, které uhra-
dili v rdmci poplatku, jimz byly zatiZeny produkty pochdze-
jici z jinych clenskych statd;

f) pravo na refundaci nesmi podléhat dalsim podminkam,
zejména podmince nepfevedeni poplatku;

g) v piipadé, kdy poplatnik poplatek jesté nezaplatil, fran-
couzské orgdny se formdlné zieknou pozadavku na zapla-
ceni tmérné &asti poplatku uvaleného na produkty dovazené
z jinych clenskych stdtd, u které je prokdzdno, ze slouzi
k financovéani té ¢asti podpory, jez je urcena vyluéné pro
vnitrostatni produkty. Zieknou se rovnéz piipadnych souvi-
sejicich trokt z prodlent;

h) v pfipadé, ze o to Komise pozadd, zavazuje se Francie pfed-
lozit komplexni zprdvu, kterou prokdze rddné provedeni
opatfeni k refundaci;

i) pokud byl v jiném ¢lenském stdté zaveden poplatek na stejné
produkty, které byly zatizeny poplatkem ve Francii, fran-
couzské orginy se zavazuji navratit poplatnikim cdst
poplatku, kterd zatizila produkty pochdzejici z tohoto ¢len-
ského statu;

j) Francie se zavazuje seznamit s timto rozhodnutim vSechny
potencidlni poplatniky dotéeného poplatku.

Cldnek 2
Francie bude informovat Komisi do dvou mésicti po ozndmeni

tohoto rozhodnuti o opatienich, kterd provedla, aby vyhovéla
tomuto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnut je uréeno Francouzské republice.

V Bruselu dne 13. ¢ervence 2011.

Za Komisi
Dacian CIOLOS
clen Komise
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